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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni je povinné)

NARIZENT

NARIZENI KOMISE (ES) & 8432008
ze dne 28. srpna 2008

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urceni vstupni ceny nékterych druhit ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na natizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trhi
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhi®) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1580/2007 ze dne
21. prosince 2007, kterym se stanovi provddéci pravidla
k naifzeni Rady (ES) & 2200/96, (ES) & 2201/96 a (ES) &
1182/2007 v odvétvi ovoce a zeleniny (3, a zejména na ¢l
138 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

Nafizeni (ES) ¢ 1580/2007 stanovi na zdkladé vysledkd
Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich jedndni
kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausilni hodnoty
pro dovoz ze tretich zemi, pokud jde o produkty a lhaty
uvedené v &sti A prilohy XV uvedeného nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nafizeni (ES) ¢.
1580/2007 jsou stanoveny v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 29. srpna 2008.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 28. srpna 2008.

() UF. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
naffzenim Komise (ES) ¢ 510/2008 (Ur. vést. L 149, 7.6.2008,
s. 61).

(3 U vést. L 350, 31.12.2007, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 590/2008 (Uf. vést. L 163, 24.6.2008, s. 24).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA
Pausilni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhi ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kédy tietich zem (1) Pausélni dovozni hodnota

0702 00 00 MK 22,9
XS 22,4

77 22,7

0707 00 05 JO 162,5
MK 21,6

TR 128,2

77 104,1

0709 90 70 TR 93,7
77 93,7

0805 50 10 AR 61,4
CL 65,6

uy 66,2

ZA 73,8

77 66,8

0806 10 10 EG 190,0
TR 113,6

77 151,8

0808 10 80 AR 89,1
BR 96,4

CL 91,6

CN 74,3

NZ 107,0

us 113,4

ZA 85,3

77 93,9

0808 20 50 AR 131,3
CN 53,0

TR 147,5

ZA 97,8

77 107,4

0809 30 TR 141,0
77 141,0

0809 40 05 IL 129,9
MK 62,1

TR 107,3

XS 62,1

77 90,4

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znameni ,jiného
plivodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 844/2008
ze dne 28. srpna 2008,

kterym se stanovi vyvozni nihrady pro bily a surovy cukr vyviZeny v nezménéném stavu

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 318/2006 ze dne 20. tnora
2006 o spolecné organizaci trhit v odvétvi cukru ('), a zejména
na ¢l. 33 odst. 2 druhy pododstavec uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Clanek 32 naifzeni (ES) ¢ 318/2006 stanovi, ze rozdil
mezi cenami produktd uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 pism. b)
uvedeného nafizeni na svétovém trhu a jejich cenami na
trhu Spolecenstvi mutize byt pokryt vyvozni nahradou.

(2) S ohledem na soucasnou situaci na trhu s cukrem by
vyvozni ndhrady mély byt stanoveny v souladu
s pravidly a urcitymi kritérii podle ¢lankt 32 a 33 nafi-
zeni (ES) ¢ 318/2006.

®)

©)

Ustanoveni ¢l. 33 odst. 2 prvniho pododstavce nafizeni
(ES) ¢. 318/2006 stanovi, Ze situace na svétovém trhu
nebo zvlastni pozadavky urcitych trhit mohou vyzadovat
rozliSeni nahrady podle mista ureni.

Nahrady by mély byt poskytovany pouze pro produkty,
jejichz volny pohyb ve Spolecenstvi je povolen a jez
spliuji pozadavky nafizeni (ES) ¢. 318/2006.

Opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro cukr,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Vyvozni nahrady podle ¢lanku 32 nafizeni (ES) ¢. 318/2006 se
poskytuji pro produkty a ¢dstky, které jsou stanoveny v piiloze
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 29. srpna 2008.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 28. srpna 2008.

(') Ut vést. L 58, 28.2.2006, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizeni Komise (ES) ¢. 1260/2007 (Uf. vést. L 283, 27.10.2007,
s. 1). Nafizeni (ES) ¢. 318/2006 se nahrazuje nafizenim (ES) ¢.
1234/2007 (Uf. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1) od 1. ffjna 2008.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Vyvozni nihrady pro bily a surovy cukr vyvdZzeny v nezménéném stavu platné ode dne 29. srpna 2008

K6d produktu Misto urceni Mérnd jednotka Vyse néhrady
1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 13,76 (1)
1701 11 90 9910 S00 EUR/100 kg 13,76 ()
1701 1290 9100 S00 EUR/100 kg 13,76 (1)
1701 1290 9910 S00 EUR/100 kg 13,76 (1)
1701 91 00 9000 S00 EUR/1 Ofl’ njiigzrsfz:odlgfmkg cisté 0,1496
1701 9910 9100 S00 EUR/100 kg 14,96
1701 9910 9910 S00 EUR/100 kg 14,96
1701 9910 9950 S00 EUR/100 kg 14,96
1701 99 90 9100 00 EUR/1 % sacharézy x 100 kg cisté 0.1496

hmotnosti produktu

Pozn.  Mista urceni jsou vymezena takto:
S00 — vsechna mista urceni kromé nésledujicich:

a) tietich zemi: Andorry, Lichtenstejnska, Svatého stolce (Vatikdnského méstského stdtu), Chorvatska, Bosny
a Hercegoviny, Stbska, Kosovo (*), Cerné Hory, Albanie a Byvalé jugosldvské republiky Makedonie;

b) tzemi clenskych stitd EU, kterd netvoii soucdst celnitho prostoru Spolecenstvi: Faerskych ostrovii, Grénska, Helgo-
landu, Ceuty, Melilly, obci Livigno a Campione dltalia a oblasti Kyperské republiky, nad nimiz vldda Kyperské
republiky nevykonava skute¢nou kontrolu;

¢) Evropskd tizemi, za jejichz zahrani¢ni vztahy pfevzal odpovédnost clensky stit a kterd netvofi soucdst celntho tizemi
Spolecenstvi: Gibraltar.

(*) Podle definice usneseni Rady bezpecnosti Organizace spojenych narodii ¢. 1244 ze dne 10. cervna 1999.

(") Tato Castka se vztahuje na surovy cukr s vytéznosti 92 %. Pokud je vytéznost vyvazeného surového cukru jind nez 92 %, pouzitelnd
vySe nahrady se v piipadé kazdé dotcené vyvozni operace vyndsobi prepocitacim koeficientem, ktery se ziskd vydélenim vytéznosti
vyvazeného cukru, vypocitané v souladu s piilohou I bodu IIl odst. 3 nafizeni (ES) ¢ 3182006, ¢islem 92.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 8452008
ze dne 28. srpna 2008,

kterym se stanovi vyvozni ndhrady pro sirupy a nékteré dal$i cukerné produkty vyvizené
v nezménéném stavu

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 318/2006 ze dne 20. tinora
2006 o spolecné organizaci trhii v odvétvi cukru (1), a zejména
na ¢l. 33 odst. 2 druhy pododstavec uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dévodim:

Clanek 32 nafizeni (ES) ¢. 318/2006 stanovi, ze rozdil
mezi cenami produktd uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 pism. ¢),
d) a g) uvedeného nafizeni na svétovém trhu a jejich
cenami na trhu Spolecenstvi maze byt pokryt vyvozni
nahradou.

(1)

S ohledem na soucasnou situaci na trhu s cukrem by
vyvozni ndhrady mély byt stanoveny v souladu
s pravidly a urcitymi kritérii podle ¢linkt 32 a 33 nafi-
zeni (ES) ¢ 318/2006.

Ustanoven{ ¢l. 33 odst. 2 prvniho pododstavce nafizeni
(ES) ¢. 318/2006 stanovi, Ze situace na svétovém trhu
nebo zvlastni pozadavky urcitych trhit mohou vyzadovat
rozliSeni nahrady podle mista urcent.

Nahrady by mély byt poskytovany pouze pro produkty,
jejichz volny pohyb ve SpoleCenstvi je povolen a jez
spliiuji pozadavky nafizeni Komise (ES) ¢. 951/2006 ze

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 28. srpna 2008.

() Uf. vést. L 58, 28.2.2006, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢ 1260/2007 (U vést. L 283,
27.10.2007, s. 1). Naiizeni (ES) ¢. 318/2006 se nahrazuje nafizenim
(ES) ¢. 1234/2007 (Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1) od 1. fijna
2008.

dne ze dne 30. ¢ervna 2006, kterym se stanovi provadéci
pravidla k nafizeni (ES) ¢ 318/2006, pokud jde
0 obchod s tfetimi zemémi v odvétvi cukru (2).

Vyvozni nédhrady mohou byt stanoveny, aby pokryly
rozdil v konkurenceschopnosti vyvozu Spolecenstvi
a teti zemé. Vyvoz Spolecenstvi do nékterych blizkych
mist uréeni a do tfetich zemi, které poskytuji produktim
Spolecenstvi  preferenéni  dovozni  zachdzeni, je
v soucasné dobé ve zvlasté piiznivém konkurenénim
postaveni. Vyvozni néhrady pro vyvoz do téchto mist
ureni by proto mély byt zruseny.

Opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro cukr,

(6)

PRJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Vyvozni ndhrady podle clanku 32 nafizeni (ES)
¢. 3182006 se poskytuji pro produkty a castky podle piilohy
tohoto nafizeni, za podminek stanovenych v odstavci 2 tohoto
¢lanku.

2. Aby byly produkty zptsobilé pro poskytnuti ndhrady

podle odstavce 1, musi spliiovat piislusné pozadavky uvedené
v ¢lancich 3 a 4 nafizeni (ES) ¢. 951/2006.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 29. srpna 2008.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY
generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Ut vést. L 178, 1.7.2006, s. 24. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizeni (ES) ¢. 514/2008 (Ut. vést. L 150, 10.6.2008, s. 7).
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Vyvozni nihrady pro sirupy a nékteré dalsi produkty z cukru vyvizené v nezménéném stavu platné ode dne
29. srpna 2008

PRILOHA

Kod produktu

Misto urceni

Meérné jednotka

Vyse nahrady

1702 40 10 9100 S00 EUR/100 kg susiny 14,96
1702 60 10 9000 S00 EUR/100 kg susiny 14,96
1702 60 95 9000 S00 EUR/1 % sacharézy x 100 kg 0,1496
¢isté hmotnosti produktu
1702 90 30 9000 S00 EUR/100 kg susiny 14,96
1702 90 71 9000 $00 EUR/1 % sacharézy x 100 kg 0,1496
¢isté hmotnosti produktu
1702 90 95 9100 S00 EUR/1 % sacharézy x 100 kg 0,1496
¢isté hmotnosti produktu
EUR/1 % sacharézy x 100 kg .
170290 959900 500 Cisté hmotnosti produktu 0,1496 ()
2106 90 30 9000 S00 EUR/100 kg susiny 14,96
2106 90 59 9000 500 EUR/1 % sacharézy x 100 kg 0,1496

Cisté hmotnosti produktu

Pozn.: Mista urceni jsou vymezena takto:

S00 — viechna mista urceni kromé nasledujicich:
a) tietich zemi: Andorry, Lichtenstejnska, Svatého stolce (Vatikdnského méstského stitu), Chorvatska, Bosny a Hercegoviny,
Stbska, Kosovo (¥), Cerné Hory, Albanie a Byvalé jugoslavské republiky Makedonie;
b) tzemi clenskych sttt EU, kterd netvofi soucdst celniho prostoru Spolecenstvi: Faerskych ostrovi, Gronska, Helgolandu,
Ceuty, Melilly, obci Livigno a Campione dltalia a oblasti Kyperské republiky, nad nimiz vldda Kyperské republiky
nevykondva skute¢nou kontrolu;
¢) Evropska tzemi, ze jejichz zahrani¢ni vztahy prevzal odpovédnost ¢lensky stit a kterd netvoif soucdst celntho tzemi

Spolecenstvi: Gibraltar.

(*) Podle definice usneseni Rady bezpecnosti Organizace spojenych narodii ¢. 1244 ze dne 10. cervna 1999.
() Zékladni ¢astka se nevztahuje na produkt definovany v bodé 2 piflohy nafizeni Komise (EHS) ¢. 3513/92 (UFE. vést. L 355, 5.12.1992,

s. 12).
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NARIZENI KOMISE (ES) & 8462008
ze dne 28. srpna 2008,

kterym se stanovi maximdlni vySe vyvoznich ndhrad pro bily cukr v rdmci stdlého nabidkového
fizeni podle nafizeni (ES) ¢. 900/2007

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 318/2006 ze dne 20. tnora
2006 o spolecné organizaci trht v odvétvi cukru (1), a zejména
na ¢l. 33 odst. 2 druhy pododstavec a ¢l. 33 odst. 2 tfeti
pododstavec pism. b) uvedeného nafizent,

vzhledem k témto davodtm:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 900/2007 ze dne 27. &ervence
2007 o stdlém nabidkovém fizeni aZ do konce hospo-
datského roku 2007/2008 na stanoveni vyvoznich
néhrad bilého cukru (%) pozaduje vyhldseni dil¢ich nabid-
kovych fizeni.

(2)  Podle ¢. 8 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 900/2007 a po
pfezkoumadni nabidek podanych v ramci dil¢tho nabidko-
vého fizeni, které kon¢i dne 28. srpna 2008, je vhodné

stanovit maximaln{ vysi vyvoznich nahrad pro uvedené
dilei nabidkové fizeni.

(3)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro cukr,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pro dil¢i nabidkové fizeni, které kon¢i dne 28. srpna 2008, je
maximélni vySe vyvoznich ndhrad pro produkt uvedeny
v ¢. 1 odst. 1 nafizeni (ES) & 900/2007 stanovena na
21,957 EUR[100 kg.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 29. srpna 2008.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 28. srpna 2008.

" Uf. vést. L 58, 28.2.2006, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢ 12602007 (Uf. vést. L 283,
27.10.2007, s. 1). Nafizeni (ES) ¢. 318/2006 se nahrazuje nafizenim
(ES) ¢. 1234/2007 (Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1) od 1. fijna
2008.

() Ut. vést. L 196, 28.7.2007, s. 26. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim Komise (ES) ¢. 148/2008 (Uf. vést. L 46, 21.2.2008, s. 9).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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NARIZENI KOMISE (ES) & 847/2008
ze dne 28. srpna 2008,

kterym se stanovi maximdlni vySe vyvoznich nidhrad pro bily cukr v rdmci stilého nabidkového
fizeni podle nafizeni (ES) ¢. 1060/2007

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 318/2006 ze dne 20. tnora
2006 o spolecné organizaci trhi v odvétvi cukru ('), a zejména
na ¢l. 33 odst. 2 druhy pododstavec a ¢l. 33 odst. 2 treti
pododstavec pism. b) uvedeného natizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1060/2007 ze dne 14. zaii 2007
o zahdjeni stdlého nabidkového fizeni na dalsi prodej
cukru ze zdsob intervencnich agentur Belgie, Ceské repu-
bliky, Spanélska, Irska, Itdlie, Madarska, Polska, Slovenska
a Svédska na vyvoz (3) pozaduje vyhldseni dil¢ich nabid-
kovych Fzeni.

(2)  Podle ¢l. 4 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1060/2007 a po
piezkoumadni nabidek podanych v rdmci dil¢tho nabidko-
vého Fizeni, které konci dne 27. srpna 2008, je vhodné

stanovit maximalni vysi vyvoznich nahrad pro uvedené
dilef nabidkové fizeni.

(3)  Opatteni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro cukr,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pro dil¢i nabidkové fizeni, které kon¢i dne 27. srpna 2008, je
maximdlni vySe vyvoznich ndhrad pro produkt uvedeny
v ¢l 1 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 1060/2007 stanovena na
307,08 EURJL.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 29. srpna 2008.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 28. srpna 2008.

" Uf. vést. L 58, 28.2.2006, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢ 1260/2007 (Ur. vést. L 283,
27.10.2007, s. 1). Naizeni (ES) ¢. 318/2006 se nahrazuje nafizenim
(ES) ¢ 1234/2007 (Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1) od 1. fijna
2008.

() UL vest. L 242, 15.9.2007, s. 8. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 148/2008 (UF. vést. L 46, 21.2.2008, s. 9).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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NARIZENI KOMISE (ES) & 8482008
ze dne 28. srpna 2008,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 2076/2002 a rozhodnuti 2003/565[ES, pokud jde o lhiitu
stanovenou v ¢l. 8 odst. 2 smérnice Rady 91/414/EHS

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 91/414/EHS ze dne 15. Cervence
1991 o uvddéni piipravkd na ochranu rostlin na trh (),
a zejména na ¢l. 8 odst. 2 tfeti pododstavec uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodim:

V ¢l. 8 odst. 2 prvnim pododstavci smérnice 91/414/EHS
se stanovi, Ze ¢lensky stdt mize béhem obdobi 12 let od
ozndmeni uvedené smérnice povolit uvést na trh
piipravky na ochranu rostlin obsahujici G¢inné latky
nezafazené do piilohy I zminéné smérnice, které jiz
byly uvedeny na trh do dvou let ode dne ozndmeni,
pficemz tyto ldtky jsou postupné piezkoumdvany
v rdmci pracovniho programu.

Pro latky, kterych se tyka tieti a ¢tvrtd etapa pracovniho
programu, byla lhtita 12 let uvedend v 1. bodé odtvod-
néni prodlouzena nafizenim Komise (ES) ¢. 2076/2002
ze dne 20. listopadu 2002 o prodlouzeni lhity uvedené
v ¢l. 8 odst. 2 smérnice Rady 91/414/EHS, nezafazeni
urcitych acéinnych litek do piilohy I uvedené smérnice
a odnéti povoleni piipravkd na ochranu rostlin obsahu-
jicich tyto ac¢inné latky () a rozhodnutim Komise
2003/565/ES ze dne 25. &ervence 2003 o prodlouzeni
lhaty uvedené v ¢l 8 odst. 2 smérnice Rady
91/414/EHS ().

Posouzeni navrha hodnoticich zprav je pro uvedené latky
jiz téméf dokonceno a pro vétdinu z nich bude rozhod-
nuti, zda mohou byt zafazeny do piilohy I smérnice
91/414/EHS, u¢inéno do 31. prosince 2008. V piipadé
nékterych téchto latek vSak neni mozné rozhodovaci
proces dokonc¢it do 31. prosince 2008. Aby bylo

(1) UF. vést. L 230, 19.8.1991, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd

smérnici Komise 2008/70/ES (Uf. vést. L 185, 12.7.2008, s. 40).

(®) Uf. vést. L 319, 23.11.2002, s. 3. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) ¢. 1313/2007 (Uf. vést. L 291, 9.11.2007, s. 11).

() Ut. vést. L 192, 31.7.2003, s. 40.

mozné pracovni program uzaviit, je proto nezbytné
prodlouzit lhiitu stanovenou v nafizeni (ES) ¢&.
2076/2002 a rozhodnuti 2003/565/ES, pokud jde
o tieti a ¢tvrtou etapu pracovniho programu. Pokud jde
o latky, jez jsou zafazovany, je navic tieba clenskym
statim a zdCastnénym strandm poskytnout pfiméfené
obdobi, které jim umozni pfipravit se na plnéni novych
pozadavkd.

Timto prodlouzenim lhity neni dotéena moznost zafa-
zeni jednotlivych G¢innych ldtek do prilohy I smérnice
91/414/EHS podle ¢l. 8 odst. 2 ctvrtého pododstavee
uvedené smérnice.

Nafizeni (ES) ¢. 2076/2002 a rozhodnuti 2003/565/ES
by proto mély byt odpovidajicim zpiisobem zménény.

Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvitat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Nafizeni (ES) ¢. 2076/2002 se méni takto: V ¢lanku 1 se slova
,31. prosince 2008“ nahrazuji slovy ,31. prosince 2009

Cldnek 2

Rozhodnuti 2003/565(ES se méni takto: V ¢lanku 1 se slova
»31. prosince 2008“ nahrazuji slovy ,31. prosince 2009

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhlaseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.
V Bruselu dne 28. srpna 2008.
Za Komisi

Androulla VASSILIOU
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 849/2008
ze dne 28. srpna 2008,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 3199/93 o vzijemném uzndvani postupis tiplné denaturace lihu pro
Gcely osvobozeni od spotfebni dané

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 92/83/EHS ze dne 19. fjna 1992
o harmonizaci struktury spotiebnich dani z alkoholu
a alkoholickych népojti ('), a zejména na ¢l. 27 odst. 4 uvedené
smeérnice,

vzhledem k témto davodim:

(1) Nafizeni Komise (ES) € 3199/93 (3 stanovi, Ze denatu-
racni prostiedky, které pouzivaji jednotlivé clenské staty
k tplné denaturaci lihu podle ¢l. 27 odst. 1 pism. a)
smérnice 92/83[EHS, jsou uvedeny v piiloze uvedeného
nafizeni.

(20 Podle ¢l. 27 odst. 1 pism. a) smérnice 92/83/EHS osvo-
bodi ¢lenské stity od spotiebni dané lih, ktery byl plné
denaturovan v souladu s pozadavky nékterého ¢lenského
stitu, pokud byly tyto pozadavky fddné ozndmeny
a schvaleny v souladu s podminkami stanovenymi
v odstavcich 3 a 4 uvedeného ¢lanku.

(3)  Dne 11. zif 2007 Recko ozndmilo nékteré zmény svého
postupu denaturace povoleného naf{zenim (ES) ¢&.
3199/93.

(4)  Komise pfedala toto sdéleni ostatnim clenskym statim

dne 27. z4f 2007.

(5)  Jelikoz Komise ani zZadny clensky stit ve stanovené lhaté
nepozidal, aby zélezitost projednala Rada, povazuji se
podle ¢l. 27 odst. 4 smérnice 92/83/EHS zmény
v postupu denaturace ozndmené Reckem za Radou
schvélené od 27. listopadu 2007.

(6)  Nafizeni (ES) ¢. 3199/93 by proto mélo byt odpovida-
jicim zptsobem zménéno.

(7)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro spotfebni dang,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

V piiloze nafizeni (ES) ¢. 3199/93 se odstavec tykajici se Recka
nahrazuje timto:

,Recko

Lih nizké kvality (pfedni a zadni podily z destilace),
s koncentraci alkoholu min. 93% objemovych a
nepfesahujici 96 % objemovych, ke kterému se pFidavaji
nasledujici latky na hektolitr vodného alkoholu o obsahu
93 % objemovych:

— methanol: 2 litry,

— terpentynovy lih/olej: 1 litr,
— petrolej: 0,5 litru,

— methylenovd modi: 0,4 gramd.

Pii teploté 20 °C by mél kone¢ny produkt ve své nezménéné
podobé dosdhnout 93 % objemovych.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech clenskych stitech.

V Bruselu dne 28. srpna 2008.

() Uf. vést. L 316, 31.10.1992, s. 21. Smérnice naposledy pozménénd
aktem o pfistoupeni z roku 2005.

(3 UR. vést. L 288, 23.11.1993, s. 12. Naifzeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 67/2008 (UF. vést. L 23, 26.1.2008, s. 13).

Za Komisi
Liszlé KOVACS
clen Komise



L 231/12 Utednf véstnik Evropské unie 29.8.2008
NARIZENI KOMISE (ES) & 8502008
ze dne 28. srpna 2008,
kterym se zahajuje Fizeni pro pFidélovani vyvoznich licenci pro syry, které budou v roce 2009
vyvezeny do Spojenych stit americkych v rdmci nékterych kvot GATT
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (5)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 12342007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spolené organizaci trhi“) (), a zejména
na ¢l. 171 odst. 1 ve spojeni s ¢linkem 4 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto davodim:

(1) Oddil 2 kapitoly III nafizeni Komise (ES) ¢. 1282/2006
ze dne 17. srpna 2006, kterym se stanovi zvlastn{ prové-
déci pravidla k nafizeni Rady (ES) €. 1255/1999, pokud
jde o vyvozni licence a vyvozni ndhrady pro mléko
a mlécné vyrobky (%), stanovi, Ze vyvozni licence pro
syry vyvazené do Spojenych stdtd americkych jako
soucast kvot v rdmci dohod uzavienych béhem mnoho-
strannych obchodnich jedndni mohou byt piidéleny
podle zvlastniho postupu, na jehoz zdkladé mohou byt
uréeni upfednostiiovani dovozci v USA.

(2)  Tento postup by mél byt zahdjen pro vyvozy béhem
roku 2009 a zdroveri by méla byt stanovena piislusnd
dopliujici pravidla.

(3)  Prislusné orgdny USA ¢ini pfi spravé dovozu rozdil mezi
dopliikovou kvétou pridélenou Evropskému spolecenstvi
v ramci Uruguayského kola a kvéotami vyplyvajicimi
z Tokijského kola. Vyvozni licence by mély byt pfidélo-
vany s piihlédnutim ke zpusobilosti téchto vyrobkd pro
piislusnou kvétu USA podle Harmonizovaného celntho
sazebniku Spojenych statt americkych.

4 S cilem umoznit vyvoz maximdlnitho mnozstvi v rdmci
kvét, o které neni velky zdjem, je tfeba povolit Zadosti,
které pokryvaji celkovy objem kvoty.

(1) UE vést. L 299, 16.11.2007, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 510/2008 (Uf. vést. L 149, 7.6.2008,
s. 61).

(3 UFf. vést. L 234, 29.8.2006, s. 4. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 532/2007 (Uf. vést. L 125, 15.5.2007, s. 7).

stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédélskych trhi,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Vyvozni licence pro vyrobky kédu KN 0406 uvedené v piiloze
[ tohoto nafizeni, které maji byt vyvezeny do Spojenych stitl
americkych v roce 2009 v ramci kvot podle ¢lanku 23 nafizeni
(ES) ¢. 1282/2006, se vydaji v souladu s oddilem 2 kapitoly III
uvedeného nafizeni a s ustanovenimi tohoto nafizeni.

Cldnek 2

1. Zadosti o licence podle ¢lanku 24 naifzeni (ES)
¢. 1282/2006 (déle jen ,zddosti“) se podaji pfislusnym orgdntim
nejpozdéji od 1. do 10. zafi 2008.

2. Zédosti se piijmou, pouze pokud obsahuji viechny tdaje
uvedené v lanku 24 naffzeni (ES) & 1282/2006 a pokud jsou
k nim pfilozeny dokumenty uvedené ve zminéném ¢lanku.

V piipadé, kdy pro stejnou skupinu vyrobkd uvedenou ve
sloupci 2 piilohy I tohoto nafizeni je dostupné mnozstvi rozdé-
leno mezi kvétu Uruguayského kola a kvétu Tokijského kola, se
zddosti o licenci mohou tykat pouze jedné z téchto kvét
s uvedenim doty¢né kvéty a s pfesnym oznacenim skupiny
a kvoty podle sloupce 3 uvedené piilohy.

Informace podle ¢lanku 24 nafizeni (ES) ¢. 1282/2006 se pied-
lozi podle vzoru uvedeného v piiloze II tohoto nafizeni.

3. Pokud jde o kvoty oznacené ve sloupci 3 piilohy I jako
22-Tokyo a 22-Uruguay, zadosti se tykaji nejméné 10 tun
a nejvySe mnozstvi dostupného v ramci piislusné kvéty podle
sloupce 4 uvedené piilohy.
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Pokud jde o dal$i kvoty oznacené ve sloupci 3 prilohy I, zadosti
se tykaji nejméné 10 tun a nejvySe 40 % mnozstvi dostupného
v ramci piislusné kvoty podle sloupce 4 uvedené prilohy.

4. Zidosti se piijmou, pouze pokud zadatelé pisemné
potvrdi, Ze pro stejnou skupinu vyrobkd a stejnou kvétu nepo-
dali jiné zddosti, a pokud se zavdzou, Ze tak neucini.

Pokud Zzadatel poda vice Zadosti pro stejnou skupinu vyrobkt
a stejnou kvétu v jednom nebo vice ¢lenskych statech, povazuji
se vSechny jeho Zadosti za nepfipustné.

Cldnek 3
1. Do péti pracovnich dnti po uplynuti lhiity pro podavani

zddosti ozndmi clenské staty Komisi zddosti podané pro kazdou
skupinu vyrobku a piipadné kvéty uvedené v priloze 1.

VSechna ozndmeni, véetné ozndmeni ,bezpfedmétné®, se zaslou
faxem nebo elektronickou postou s pouzitim vzoru uvedeného
v pfiloze TIL.

2. Ozndmeni obsahuji pro kazdou skupinu a piipadné pro
kazdou kvétu:

a) seznam Zadateld,

b) mnozZstvi pozadovand kazdym zadatelem a rozdélend podle
kédu vyrobku kombinované nomenklatury a podle kédu
piidéleného v souladu s Harmonizovanym celnim sazeb-
nikem Spojenych sttt americkych (2008),

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 28. srpna 2008.

¢) jméno a adresu dovozce uréeného Zadatelem.

Cldnek 4

Podle ¢lanku 25 nafizeni (ES) ¢. 1282/2006 rozhodne Komise
neprodlené o pridéleni licenci a své rozhodnuti sdéli ¢lenskym
statim nejpozdéji do 31. fijna 2008.

Do péti pracovnich dnl po zvefejnéni koeficientl pfidéleni sdéli
¢lenské staty Komisi pro kazdou skupinu, a pfipadné pro
kazdou kvotu, mnozstvi na kazdého Zadatele, a to v souladu
s ¢lankem 25 nafizeni (ES) ¢. 1282/2006.

Ozndmeni se zasle faxem nebo elektronickou postou s pouzitim
vzoru uvedeného v piiloze IV tohoto nafizeni.

Cldnek 5

Pred vyddnim licenci a nejpozdéji do 15. prosince 2008 ovéii
¢lenské stity informace ozndmené podle ¢lanku 3 tohoto nafi-
zen{ a podle ¢lanku 24 nafizeni (ES) ¢. 1282/2006.

Pokud se zjisti, Ze hospodéisky subjekt, kterému byla vyddna
licence, uvedl nespravné informace, licence se zrusi a jistota
propadne. Clensky stat o tom neprodlené informuje Komisi.

Cldnek 6

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA I

Syry, které se vyvezou do Spojenych stitti americkych v roce 2009 v ramci nékterych kvét GATT
Oddil 2 kapitoly Il natizeni (ES) ¢. 1282/2006 a nafizeni (ES) ¢. 850/2008

Oznaceni skupiny v souladu s dodate¢nymi pozndmkami v kapitole 4 Harmonizovaného Oznaceni skupiny d tMno’istvf "
celntho sazebniku Spojenych statii americkych a kvoty 0s up;go;;ro ro
Cisl .
pozrfér?lky Skupina Tuny
©) () 3) (4)
16 Not specifically provided for (NSPF) 16-Tokyo 908,877
16-Uruguay 3 446,000
17 Blue Mould 17 350,000
18 Cheddar 18 1 050,000
20 Edam/Gouda 20 1 100,000
21 Italian type 21 2 025,000
22 Swiss or Emmenthaler cheese other than with eye formation 22-Tokyo 393,006
22-Uruguay 380,000
25 Swiss or Emmenthaler cheese with eye formation 25-Tokyo 4003,172
25-Uruguay 2 420,000
PRILOHA 11
PredloZeni ddajii poZadovanych podle &lanku 24 nafizeni (ES) ¢. 12822006
Urceni skupiny a kvéty podle sloupce 3 prilohy I nafizeni (ES) €. 850/2008:
Nazev skupiny uvedeny v sloupci 2 piilohy I nafizenf (ES) ¢ 850/2008:
Piivod kvéty: Uruguayské kolo: [ Tokijské kolo: [
énofadresa Zadatel Kéd vyrobku kombinované Pozadované Kéd Harmonizovaného Jménofadresa urceného
Jmeénojadresa Zadatele nomenklatury mnoZstvi v tundch | celnfho sazebniku USA dovozce

Celkem:
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PredloZeni ddajit pozadovanych podle ¢linku 3 nafizeni (ES) & 850/2008

PRILOHA 1II

Zaslat faxem na ¢islo (32-2) 295 33 10 nebo e-mailovou adresu AGRI-MILK-USA@ec.europa.cu

Oznaceni skupiny a kvéty podle sloupce 3 piflohy I nafizeni (ES) ¢ 850/2008:

Nazev skupiny uvedeny v sloupci 2 piilohy I naffzeni (ES) & 850/2008:

Pivod kvoty: Uruguayské kolo: Tokijské kolo: [
Kéd virobk Kéd Harmonizovaného
Cislo Jméno/adresa kombglvanlé Pozadované mnoZzstvi celniho sazebniku Jméno/adresa
Zadatele dlat v tunich Spojenych stdti urleného dovozce
fromenidatury americkych
1
Celkem:
2
Celkem:
3
Celkem:
4
Celkem:
5
Celkem:
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PRILOHA IV

PredloZeni licenci udélenych podle ¢linku 25 nafizeni (ES) ¢ 1282/2006

Zaslat faxem na ¢islo (32-2) 295 33 10 nebo e-mailovou adresu AGRI-MILK-USA@ec.europa.cu

Urceni skupiny a kvoty podle Kéd virobku kombi- Pozadované Jménofadresa Pfidélené mnozstvi
sloupce 3 piilohy I nafizeni Pivod kvéty: Jméno/adresa Zadatele : mnoZstvi o ®
(ES) & 850/2008: / nované nomenklatury + tundch urceného dovozce v tundch

Uruguayské kolo
O

Tokijské kolo
O

Celkem: Celkem:

Uruguayské kolo
O

Tokijské kolo
O

Celkem: Celkem:

Uruguayské kolo

O

Tokijské kolo
O

Celkem: Celkem:

() Mnoizstvi pfidélend losovanim se rozdéli mezi jednotlivé kody KN v poméru k mnoZstvim vyrobki jednotlivich kodi KN, o kterd se zadd.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 851/2008
ze dne 28. srpna 2008,

kterym se stanovi sazby ndhrad pouzitelné u nékterych produktii v odvétvi cukru vyvdzenych ve
formé zbozi, na néz se nevztahuje piiloha I Smlouvy

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 318/2006 ze dne 20. tnora
2006 o spolecné organizaci trhli v odvétvi cukru (1), a zejména
na ¢l. 33 odst. 2 pism. a) a odst. 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvoddm:

(1)

Ustanoveni ¢l. 32 odst. 1 a 2 nafizeni (ES) ¢ 318/2006
stanovi, Ze rozdil mezi cenami produktd uvedenymi v ¢l.
1 odst. 1 pism. b), ¢), d) a g uvedeného nafizeni
v mezindrodnim obchodé a ve Spolecenstvi lze pokryt
vyvozni ndhradou v piipadé, zZe se tyto produkty vyvazeji
ve formé zbozi uvedeného v piiloze VII uvedeného naii-
zeni.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1043/2005 ze dne 30. Cervna
2005, kterym se provadi nafizeni Rady (ES) ¢. 3448/93,
pokud jde o rezim poskytovani vyvoznich nahrad pro
nékteré zemédélské produkty vyvazené ve formé zbozi,
na néz se nevztahuje piiloha I Smlouvy, a kritéria pro
stanoveni vySe téchto nédhrad (%), urcuje produkty, pro
které by méla byt stanovena sazba ndhrady uplatiiovand
v piipadé vyvozu téchto produktti ve formé zbozi uvede-
ného na seznamu v piloze VI nafizeni (ES)
¢. 318/2006.

Podle ¢l. 14 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1043/2005 se sazba
ndhrady na 100 kilograma pro kazdy z dotéenych
zdkladnich produktt stanovi kazdy mésic.

Ustanoveni ¢l. 32 odst. 4 nafizeni (ES) & 318/2006
stanovi, Ze vyvozni ndhrada pro produkt obsazeny

v urcitém zbozi nesmi byt vyssi, nez je ndhrada pouzi-
telnd pro tentyz produkt vyvdzeny bez dalsiho zpraco-
vani.

(5)  Nahrady stanovené timto nafizenim lze stanovit pfedem,
nebot v soucasnosti neni mozné odhadnout situaci na
trzich v piistich nékolika mésicich.

(6)  Zavazky piijaté ohledné ndhrad, které mohou byt posky-
tovany pifi vyvozu zemédélskych produkti obsazenych
ve zbozi, na které se nevztahuje ptiloha I Smlouvy, by
mohly byt ohroZeny stanovenim vysokych sazeb nahrad
pfedem. V takovych situacich je tudiz nezbytné piijmout
preventivni opatfeni, aniz by tim vsak bylo znemoznéno
uzavirini  dlouhodobych ~smluv. Opatfenim, které
umoziuje splnit tyto rtizné cile, je stanoveni zvldstni
sazby ndhrady pro stanoveni nahrad predem.

(7)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro cukr,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Sazby nahrad pouzitelné pro zakladni produkty uvedené
v piiloze I nafizeni (ES) ¢. 1043/2005 a v ¢l. 1 odst. 1 a v
bodé 1 ¢lanku 2 nafizeni (ES) ¢. 318/2006 a vyvazené ve formé
zbozi uvedeného v piiloze VII nafizeni (ES) ¢. 318/2006 se
stanovi v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 29. srpna 2008.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 28. srpna 2008.

" Uf. vést. L 58, 28.2.2006, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢ 12602007 (Uf. vést. L 283,

Za Komisi
Heinz ZOUREK
generdlni feditel pro podniky a priimysl

27.10.2007, s. 1). Nafizeni (ES) ¢. 318/2006 se nahrazuje nafizenim
(ES) & 1234/2007 (U. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1) od 1. ifjna

2008.

() Ut vést. L 172, 5.7.2005, s. 24. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 639/2008 (Uf. vést. L 178, 5.7.2008, s. 9).
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PRILOHA

Sazby ndhrad pouZzitelné od 29. srpna 2008 u nékterych produktii odvétvi cukru vyvdzenych ve formé zbozi, na
néZ se nevztahuje pfiloha I Smlouvy (')

Sazba nahrady v EUR/100 kg
K6d KN Popis zbozi V piipadé stanoveni nahrad Ostatni
piedem
1701 99 10 Bily cukr 14,96 14,96

(") Sazby stanovené v této piiloze se nevztahuji na vyvozy:

a) tretich zemi: Andorry, Lichtenstejnska, Svatého stolce (Vatikdnského méstského stdtu), Chorvatska, Bosny a Hercegoviny, Srbska,
Kosova (¥), Cerné Hory, Albénie a Byvalé jugosldvské republiky Makedonie, a na zbozi uvedené v tabulkdch I a II protokolu ¢ 2
dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederacf ze dne 22. cervence 1972 vyvdzené do Svycarské konfederace;

b) tzemi clenskych stdtd EU, kterd netvoii soucdst celntho prostoru Spolecenstvi: Faerskych ostrovii, Grénska, Helgolandu, Ceuty,
Melilly, obci Livigno a Campione d'Italia a oblasti Kyperské republiky, nad nimiz vldda Kyperské republiky nevykonava skute¢nou
kontrolu;.

) Evropskd tzemi, ze jejichz zahrani¢ni vztahy pfevzal odpovédnost clensky stit a kterd netvoii soucdst celniho tizemi Spolecenstvi:
Gibraltar.

(*) Podle definice usneseni Rady bezpecnosti Organizace spojenych narodd ¢. 1244 ze dne 10. cervna 1999.
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II

(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné)

AKTY PRIJATE ORGANY ZRIZENYMI MEZINARODNIMI DOHODAMI

Pouze puvodni texty EHK/OSN maji podle mezindrodniho vefejného prava pravni tcinek. Je nutné ovéfit si status a datum vstupu tohoto
piedpisu v platnost v nejnovéjsi verzi dokumentu EHK/OSN o statusu TRANS/WP.29/343, ktery je k dispozici na internetové adrese:
http:/[www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen /wp29fdocstts.html

Predpis Evropské hospodiiské komise Organizace spojenych nirodi (EHK/OSN) €. 117 - Jednotnd
ustanoveni pro schvalovini pneumatik z hlediska emisi hluku odvalovani a pfilnavosti na mokrych
povrsich

Zahrnujici veskerd platnd znéni aZ po:
sérii zmén 01 — datum vstupu v platnost: dne 2. Gnora 2007

opravu 1 k sérii zmén 01 uvedenou v depozitnim ozndmeni C.N.554.2007.TREATIES-1 — ze dne 9. kvétna
2007

OBSAH

PREDPIS

1. Oblast pasobnosti
2. Definice
3. Zadost o schvéleni
4. Oznaceni
5. Schvidleni
6. Specifikace
7. Zmény typu pneumatiky a rozsifen{ schvileni
8. Shodnost vyroby
9. Postihy za neshodnost vyroby
10. Definitivni ukonceni vyroby

11. Nézvy a adresy spravnich orgdnd a technickych zkuSeben provadgjicich schvalovaci zkousky spravnich
organt

12. Uvodni ustanoveni

PRILOHY

Priloha 1 — Sdéleni o udéleni, rozsiteni, odmitnuti nebo odejmuti schvaleni nebo o definitivnim ukonéeni
vyroby typu pneumatiky v souvislosti s ,tirovni emisi hluku odvalovani“ a ,vykonnosti ohledné
pfilnavosti na mokrych povrsich” podle predpisu ¢. 117

Pifloha 2 — Provedeni znacek schvéleni

Dodatek 1 — Schvéleni podle pfedpisu ¢. 117 shodné se schvalenim podle pfedpisi ¢. 30 nebo
54

Dodatek 2 — Rozsifeni kombinujici schvaleni vydand podle predpist ¢. 117, 30 nebo 54
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Priloha 3 — Metoda volného piejezdu k méfeni emisi hluku odvalovani pneumatik

Dodatek — Zkusebni protokol

Priloha 4 — Specifikace zkusebniho mista

Piloha 5 — ZkuSebni postup méfen{ pfilnavosti za mokra

2.1

Dodatek — Zkusebni protokol

OBLAST PUSOBNOSTI

Tento piedpis se pouzije pro pneumatiky v souvislosti s jejich emisemi hluku a pro pneumatiky
tiiddy C1 pro vozidla My, Ny, O; nebo O, (') v souvislosti s vykonnosti ohledné pfilnavosti na
mokrych povrsich (pfilnavosti za mokra). Nevztahuje se viak na:

pneumatiky navrZené jako ,ndhradni pneumatiky pro docasné uziti a oznacené ,pouze pro
docasné pouziti*;

pneumatiky s kodem jmenovitého priméru rafku < 10 (nebo < 254 mm) nebo > 25 (nebo > 635
mm);

pneumatiky navrzené pro soutéZeni;

pneumatiky urcené pro silni¢ni vozidla jinych kategorii nez M, N a O;

pneumatiky vybavené dal$imi prostfedky ke zlepSeni trakénich vlastnosti (napt. s hroty);
pneumatiky s kategorii rychlosti niz${ nez 80 km/h (F).

Smluvni strany vydaji nebo piijmou schvdleni ohledné hluku odvalovan{ a pfilnavosti za mokra,
pokud neozndmi generdlnimu tajemnikovi OSN alternativu, kterd bude zahrnovat pouze hluk
odvalovani. Takové ozndmeni se pouzije podle lhat stanovenych v ¢l. 1 odst. 6 a 7 Dohody

z roku 1958 (E/ECE/TRANS/505/Rev.2).

DEFINICE

Pro tcely tohoto ptedpisu se kromé definic obsazenych v piedpisech EHK OSN ¢. 30 a 54. pouziji
tyto definice:

Jtypem pneumatiky” se v souvislosti s timto pfedpisem rozumi skupina pneumatik, které jsou
seskupeny na zdkladé oznaceni rozméru, tovarnich znacek a obchodnich ndzvi a které se nelisi
tak zdsadnimi vlastnostmi, jako jsou:

a) jméno vyrobce;

b) tfida pneumatiky (viz bod 2.4);

¢) struktura pneumatiky;

d) kategorie pouziti: normalni pneumatika, pneumatika pro zvlastni uziti, pneumatika pro jizdu na
snéhu;

e) pro pneumatiky tiidy C1:

i) v pfipadé pneumatik ptedanych ke schvéleni drovné emisi hluku odvalovéni, at uz normal-
nich nebo zesilenych (nebo se zvysenou tGnosnosti);

ii) v piipadé pneumatik ptedanych ke schvaleni vykonnosti ohledné ptilnavosti na vlhkych
povrsich, at uz normdlnich nebo pneumatik pro jizdu na snéhu, kategorie rychlosti

Q nebo nizsi (160 km/h) nebo kategorie rychlosti R a vyssi, véetné H (> 170 kmj/h);

f) vzorek béhounu (viz bod 3.2.1);

(") Podle definic v pifloze 7 tplného usneseni o konstrukci vozidel (R.E.3), (dokument TRANS/WP.29/78/Rev.1/Amend.2

ve znéni zmény ¢. 4).
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2.2 Jtovarni znackou“ nebo ,obchodnim ndzvem“ se rozumi identifikace pneumatiky stanovend
vyrobcem. Tovarni znacka muZe byt stejnd jako znacka vyrobce a obchodni ndzev se mize
shodovat s vyrobni znackou;

2.3 yemisemi hluku odvalovdni“ se rozumi zvuk vydavany pifi kontaktu pohybujicich se pneumatik
s povrchem vozovky;

2.4 Jtiidou pneumatik” se rozumi jedna z téchto skupin:

241  pneumatiky tiidy C1: pneumatiky, které jsou v souladu s pfedpisem EHK OSN ¢. 30;

2,42 pneumatiky tfidy C2: pneumatiky, které jsou v souladu s predpisem EHK OSN ¢. 54 a vyznacuji se
indexem tnosnosti na jednoduchém kole < 121 a znackou kategorie rychlosti > ,N%

2.43  pneumatiky tiidy C3: pneumatiky, které jsou v souladu s pfedpisem EHK OSN ¢. 54 a vyznacuji se:

a) indexem tUnosnosti na jednoduchém kole > 122; nebo

b) indexem tinosnosti na jednoduchém kole < 121 a znackou kategorie rychlosti < ,M*

2.5 Jreprezentativnim rozmérem pneumatiky“ se rozumi rozmér pneumatiky, kterd je pfeddna ke
zkous$ce emisi hluku odvalovdni popsané v priloze 3 tohoto predpisu a zkousce pfilnavosti na
mokrych povrsich popsané v piiloze 5 k posouzeni shody pro téely schvileni typu pneumatiky;

2.6 yndhradni pneumatikou pro docasné uziti“ se rozumi pneumatika, kterd je jind nez pneumatika
urfend pro montdz na vozidlo pro bézné jizdni podminky, a je uréena pouze pro docasné uziti za
omezenych jizdnich podminek;

2.7 ,pneumatikami navrZenymi pro soutéZeni“ se rozumi pneumatiky, které jsou urCeny k montdzi na
vozidla, jez se Gcastni sportovnich motoristickych soutézi, a které nejsou urceny pro silni¢ni pouziti
mimo soutéZe;

2.8 ynormalni pneumatikou® se rozumi pneumatika uréend pro bézné, kazdodenni silni¢ni pouzitf;

2.9 ,pneumatikou pro zvlastni uziti“ se rozumi{ pneumatika ur¢end pro smiSené pouZziti, jak silni¢ni, tak
terénni, nebo pro jiné zvlastni pouziti;

2.10  ,pneumatikou pro jizdu na sné¢hu“ se rozumi pneumatika, jejiz vzorek, hmota nebo struktura
béhounu jsou konstruovany pfedevsim k dosazeni lepsi vykonnosti ve snéhovych podminkach,
neZ jaké dosahuje béznd pneumatika, pokud jde o schopnost uvidét vozidlo do pohybu a udrzovat
je v némy;

2.11  ,pfilnavosti na mokrych povrsich“ se rozumi relativni brzdny t¢inek na mokrém povrchu zkuseb-
niho vozidla vybaveného zkousenou pneumatikou v porovnani s vysledky zkousky provedené se
stejnym vozidlem vybavenym referen¢ni pneumatikou (SRTT);

2.12  ,normalizovanou referen¢ni zkuSebni pneumatikou (SRTT)“ se rozumi pneumatika, kterd je vyra-
béna, kontrolovdna a skladovdna v souladu s normou E 1136-93 (opétovné schvilenou v roce
1998) Americké spolecnosti pro zkusebnictvi a materidly (ASTM);

2.13  ,zkousenou pneumatikou” se rozumi pneumatika, kterd reprezentuje typ, ktery je pfedan ke schva-
leni podle tohoto pfedpisu;
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2.14

2.15

2.16

2.17

2.18

3.1.1

3.1.10

Jkontrolni pneumatikou” se rozumi pneumatika z bézné vyroby, kterd je pouzita ke stanoveni
vykonnosti ohledné pfilnavosti za mokra pneumatik takovych rozméri, které nedovoluji montdz
na stejné vozidlo jako normalizovana referen¢ni zkusebni pneumatika — viz bod 2.2.2.16 piilohy 5
tohoto predpisu;

Jindexem pfilnavosti za mokra (G)“ se rozumi pomér mezi vysledky zkouSené pneumatiky
a vysledky normalizované referen¢ni zkusebni pneumatiky;

,koeficientem maximdln{ brzdné sily (pbfc)“ se rozumi maximdlni hodnota poméru brzdné sily viici
svislému zatiZeni pneumatiky pfed zablokovanim kola;

ysttednim plnym brzdnym zpomalenim (mfdd)“ se rozumi primérnd hodnota zpomaleni vypodi-
tand na zdkladé namétené vzddlenosti zaznamenané pfi zpomalovani vozidla mezi dvéma danymi
rychlostmi;

,vySkou spojovacitho zafizeni (pfivésného zafizeni)“ se rozumi vyska nameéfend kolmo od stfedu
pfipojeni piivésu, ktery tdhne spojovaci zafizeni nebo privésné zafizeni, k zemi, kdyZ jsou tazné
vozidlo a pifvés spfazeny. Vozidlo a pfivés musi v rezimu zkousky stit na rovném pevném
povrchu a musi byt vybaveny p#islusnou/piislusnymi pneumatikou/pneumatikami, kterd md/které
maji byt pii dané zkousce pouzita/pouzity.

ZADOST O SCHVALENI
Z4dost o schvéleni typu pneumatiky podle tohoto predpisu predklddd vyrobce pneumatiky nebo

jeho Fadné povéfeny zastupce. Obsahuje:

funkéni charakteristiky, které maji byt u typu pneumatiky posouzeny; ,iroven emisi hluku odva-
lovani“ nebo ,droven pfilnavosti na mokrych povrsich a troven emisi hluku odvalovani*;

jméno vyrobce;

jméno a adresu zadatele;

adresufadresy vyrobniho zdvodu/vyrobnich zdvodu;

obchodni znacku/znacky, obchodni ndzev/ndzvy nebo vyrobni znacku/znacky;
tiidu pneumatiky (tf{du C1, C2 nebo C3) (viz bod 2.4. tohoto ptedpisu);
rozsah $itky prifezu u pneumatik tifdy C1 (viz bod 6.1.1 tohoto predpisu);

POZNAMKA: Tyto informace se vyzaduji pouze pro schvileni s ohledem na droven emisi hluku
odvalovani.

konstrukci pneumatiky;
u pneumatik tfdy C1 je tieba uvést, zda jde o:

a) zesilené (nebo pneumatiky pro vysoké zatiZzeni) v piipadé schvileni s ohledem na troven emisi
hluku odvalovénf;

b) znacku kategorie rychlosti ,Q“ nebo niz$i (vyjma ,H“) nebo znacku kategorie rychlosti ,R”
a vySsi (véetné HY) v piipadé pneumatik pro jizdu na snéhu pro schvileni s ohledem na
pfilnavost na mokrych povrsich;

kategorii uziti (normdlni, pro jizdu na snéhu nebo pro zvlastni uziti);

seznam rozméri pneumatik, na které se vztahuje dand zddost.
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3.2 K zadosti musi byt v trojim vyhotoveni pfipojeny ndsledujici dokumenty:

3.2.1  Podrobnosti o dilezitych vlastnostech vzorku/vzorkt béhounu, jenZz md byt pouZit na pneumati-
kach danych rozmérd, s ohledem na to, jak ovliviuji vykonnost pneumatik (tj. droven emisi hluku
odvalovéani nebo pfilnavost na mokrych povrsich). Mohou to byt vykresy, fotografie nebo popis,
avSak musi byt dostate¢né k tomu, aby schvalovaci orgdn nebo technickd zkusebna mohly stanovit,
zda ptipadné dodate¢né zmény dalezitych vlastnosti nepfiznivé ovlivni vykonnost pneumatik. Vliv
zmén drobngjsich konstrukénich detailtt pneumatiky na vykonnost pneumatiky bude ziejmy a bude
stanoven v prubéhu kontrol shodnosti vyroby.

3.2.2  Vykresy nebo fotografie bo¢nice pneumatiky s informacemi uvedenymi v bodé 3.1.4 vyse a se
znackou schvéleni uvedenou v odstavci 5 se predlozi po zapoceti vyroby, avSak nejpozdéji jeden
rok od data udéleni schvileni typu.

3.3 Na zddost schvalovactho orgdnu musi Zadatel pfedlozit pro ticely zkousky vzorky pneumatik nebo
protokoly z technickych zkuseben v takové formé, jak stanovi odstavec 11 tohoto predpisu.

3.4 S ohledem na Zadost se mohou zkousky omezit na vybér nejneptiznivéjsiho piipadu, podle uvazeni
schvalovactho orgdnu nebo urcené technické zkusebny.

3.5 Laboratofe a zkuSebn{ zafizeni vyrobce pneumatik mohou byt urceny jako schvélend laboratof
a zastupce schvalovaciho orgdnu mtize byt pfitomen u vsech zkousek.

4. OZNACENI

4.1 Viechny pneumatiky, které predstavuji typ pneumatiky, musi byt oznaceny podle predpisu EHK
OSN ¢. 30, popiipadé podle predpisu €. 54.

4.2 Na pneumatikdch musi byt uvedeny zejména tyto tdaje:

42.1  obchodni firma vyrobce nebo vyrobni znacka;

4.2.2  obchodni ndzev (viz bod 2.2). Obchodni ndzev neni vyzadovdn, je-li totozny s vyrobni znackou;
4.2.3  oznaceni rozméru pneumatiky;

4.2.4  napis ,ZESILENA“ (nebo ,VYSOKE ZATIZEN[), pokud patii do tiidy zesilenych pneumatik;
4.2.5 ndpis ,M+S* (nebo ,M.S* pfipadné ,M&S), pokud patii do kategorie pneumatik pro jizdu na snéhu;

42.6 napis ,MPT“ (nebo ,ML“ pfipadné ,ET), pokud patii do kategorie pneumatik pro zvlastni uZiti.

43 Na pneumatikich musi byt dostatek mista pro znacku schvdleni, jak uvddi pfloha 2 tohoto
piedpisu.
4.4 Znacka schvdleni musi byt vylisoviana na bocnici pneumatiky nebo v ni, musi byt dobfe citelnd

a umisténd na spodni ¢asti pneumatiky, alespon na jedné z bocnic.

44.1  Avsak u pneumatik oznacenych symbolem konfigurace montdze pneumatiky na rafek ,A“ mtize
byt oznaceni umisténo kdekoli na bocnici pneumatiky.
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5.2

5.3

5.3

5.3.

SCHVALEN{

Pokud reprezentativni rozmér typu pneumatiky pfedané ke schvéleni podle tohoto pfedpisu spliiuje
pozadavky odstavci 6 a 7 nize, bude tomuto typu pneumatiky udéleno schvileni.

Schvalenému typu pneumatiky se pfidéli ¢islo schvdleni. Tatdz smluvni strana neni oprdvnéna
pridélit jinému typu pneumatiky stejné Cislo.

Ozndmeni o schvéleni nebo o rozsiteni nebo o odmitnuti schvaleni typu pneumatiky podle tohoto
piedpisu se prostiednictvim formuldfe podle vzoru v pifloze 1 tohoto predpisu zasle strandm
Dohody, které pouzivaji tento predpis.

.1 Vyrobci pneumatik jsou opravnéni predlozit zddost o rozsiteni schvileni typu na zdkladé poza-
davkt jinych predpist tykajicich se daného typu pneumatiky. V takovém piipadé se k Zddosti
o rozsifeni schvaleni ptiklada kopie ptislusného/piislusnych ozndmeni o schvaleni vydaného/vyda-
nych prislusnym schvalovacim orgdnem. VSechna schvéleni na zdkladé zddosti o rozsifeni muze
udélit pouze schvalovaci orgdn, ktery udélil pavodni schvéleni pneumatiky.

1.1 Je-li udéleno rozsifeni schvaleni, k zapracovani osvéd¢eni shody podle jinych predpisti do formuldte
sdéleni (viz pfiloha 1 tohoto predpisu) se ¢islo schvéleni na formulafi sdéleni rozsiii pfiponou/-
piiponami odkazujici/odkazujicimi na takové piedpisy a technickd pravidla, které byly rozsitenim
schvéleni zapracovany. V souvislosti s kazdou pfidélenou piiponou se do odstavce 9 formuldfe
sdéleni ptida ¢islo schvileni a pfislusného piedpisu.

1.2 Pfipona oznacuje sérii zmén pravidel ptislusného predpisu ohledné vykonnosti pneumatik (napf.
S01 nebo SWO1 k oznaceni prvni série zmén o emisich hluku odvalovini pneumatik nebo jak
emisich hluku odvalovani pneumatik, tak i pfilnavosti pneumatik na mokrych povrsich). Pokud je
piislusny pfedpis v ptivodni podobé¢, Zddny tdaj o sérii zmén se nevyzaduje.

.2 Nasledujici piipony jiz byly vyhrazeny k oznaceni konkrétnich pfedpisti o parametrech vykonnosti
pneumatik:

,S“ k oznaceni dodate¢né shody s pozadavky ohledné emisi hluku odvalovani;

,W*k oznaceni dodatecné shody s pozadavky ohledné pfilnavosti pneumatik na mokrych povrsich.

Dalsi piipony se stanovi podle potieb.

5.4 Na plose podle bodu 4.3 a v souladu s pozadavky bodu 4.4 se na pneumatiku kazdého rozméru,

jez odpovidd typu pneumatiky schvdlenému podle tohoto pfedpisu, umisti mezindrodni znacka
schvéleni, kterd se skldda z:

5.4.1  pismene ,E“ v kruZnici, za nimz nasleduje rozlisovaci ¢islo zemé, kterd schvaleni udélila (*); a

()

1 pro Némecko, 2 pro Francii, 3 pro Itdlii, 4 pro Nizozemsko, 5 pro Svédsko, 6 pro Belgii, 7 pro Madarsko, 8 pro

Ceskou republiku, 9 pro Spanélsko, 10 pro Srbsko, 11 pro Spojené kralovstvi, 12 pro Rakousko, 13 pro Lucem-
bursko, 14 pro Svycarsko, 15 (neobsazeno), 16 pro Norsko, 17 pro Finsko, 18 pro Dénsko, 19 pro Rumunsko, 20
pro Polsko, 21 pro Portugalsko, 22 pro Ruskou federaci, 23 pro Recko, 24 pro Irsko, 25 pro Chorvatsko, 26 pro
Slovinsko, 27 pro Slovensko, 28 pro Bélorusko, 29 pro Estonsko, 30 (neobsazeno), 31 pro Bosnu a Hercegovinu, 32
pro Lotyssko, 33 (neobsazeno), 34 pro Bulharsko, 35 (neobsazeno), 36 pro Litvu, 37 pro Turecko, 38 (neobsazeno),
39 pro Azerbijdzin, 40 pro Byvalou ]ugoslavskou republiku Makedonie, 41 (neobsazeno), 42 pro Evropské spolecen-
stvi (schvaleni udéluji ¢lenské stdty za pouziti svého piislusného symbolu EHK), 43 pro Japonsko, 44 (neobsazeno), 45
pro Austrdlii, 46 pro Ukrajinu, 47 pro Jihoafrickou republiku, 48 pro Novy Zéland, 49 pro Kypr, 50 pro Maltu, 51
pro Korejskou republiku, 52 pro Malajsii, 53 pro Thajsko, 54 a 55 (neobsazeno) a 56 pro Cernou Horu. Nasledujici
Cisla budou pfidélena dalsim zemim chronologlcky v pofadi, v jakém ratifikuji Dohodu o pfijeti jednotnych tech-
nickych pravidel pro kolové vozidla, zafizeni a ¢asti, které se mohou montovat a/nebo uzivat na kolovych vozidlech,
a o podminkéch pro vzdjemné uznavéani schvileni typu udélenych na zakladé téchto pravidel, nebo v poradi, v jakém
k uvedené dohodé pristoupi. Takto pfidélend ¢isla sdéli generdlni tajemnik Organizace spojenych ndrodd smluvnim
stranim Dohody.



29.8.2008

Utedni véstnik Evropské unie

L 23125

5.4.2

5.4.3

5.4.4

5.5

5.6

6.1.1.1

6.1.1.2

Cislo schvileni, za kterym nésleduje/ndsleduji ptipona/piipony ,S* nebo ,SW* umisténa/umisténé
napravo od kruznice podle bodu 5.4.1 nebo pod ni, pokud jsou souédsti ptivodniho schvileni.
Pokud je schvéleni dodate¢né rozsifeno, zndzorni se rozsifeni schvaleni umisténim znaménka ,+
pfed ,S“ nebo ,SW*.

Pfipona/piipony a oznaceni veskerych piislusnych sérii piipadnych zmén podle formulafe sdéleni.

Vyznaceni ptipony/piipon u ¢&isla schvdleni na bo¢nicich pneumatik rusi poZadavek dalstho znaceni
na pneumatice se specifickym ¢islem schvaleni typu k vyznaceni shody s pfedpisem/predpisy, na

ktery/které piipona odkazuje podle bodu 5.3.2 vyse.

Pokud pneumatika odpovidd schvileni podle jednoho nebo vice jinych piedpist, které jsou
piflohou Dohody ve stdté, ktery udélil schvaleni typu podle tohoto predpisu, nemusi se opakovat
symbol pfedepsany v bodé 5.4.1. V takovém piipadé budou u symbolu uvedeného vyse v bodé
5.4.1 umisténa dopliikové ¢isla a symboly vSech predpist, podle nichZ bylo schvéleni udéleno
v zemi, kterd schvdleni podle tohoto pfedpisu vydala.

V piiloze 2 tohoto predpisu jsou uvedeny pifklady uspotrddani znacky schvileni typu.

SPECIFIKACE

Mezni hodnoty emisi hluku odvalovini podle méfeni metodou uvedenou v piiloze 3 tohoto
predpisu

U pneumatik tfidy C1 hodnota emisi hluku odvalovani nesmi presahnout hodnoty uvedené nize.
Tyto hodnoty plati jak pro normalni pneumatiky, tak pro pneumatiky pro jizdu na snéhu, a jsou
uvedeny podle jmenovité Sitky prifezu podle bodu 2.17.1.1 pfedpisu ¢. 30:

Jmenovitd $itka prifezu Mezni hodnota v dB (A)
145 a méné 72
nad 145 az do 165 73
nad 165 az do 185 74
nad 185 az do 215 75
nad 215 76

U ,zesilenych“ pneumatik (nebo u pneumatik pro vysoké zatiZeni) t¥idy C1 (viz bod 4.2.4 vy3e) se
mezni hodnoty v bodé 6.1.1 zvy3uji o 1 dB(A).

U pneumatik zafazenych do kategorie ,pro zvldstni pouziti“ tiidy C1 (viz bod 4.2.6 vySe) se mezni
hodnoty v bodé 6.1.1 zvySuji o 2 dB(A).

U pneumatik tfidy C2 hodnota emisi hluku odvalovdni podle pfislusné kategorie pouziti (viz bod
2.1 vyse) nesmi presdhnout:

Kategorie pouziti Mezni hodnota v dB (A)
normalni 75
pro jizdu na snéhu 77
zvldstni 78
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6.2

6.2.1

8.1

U pneumatik tfidy C3 hodnota emisi hluku odvalovéani podle pfislusné kategorie pouziti (viz bod
2.1 vyse) nesmi pfesdhnout:

Kategorie pouziti Mezni hodnota v dB (A)
normaln{ 76
pro jizdu na snéhu 78
zvlastni 79

Prilnavost za mokra vychdzi z postupu, kterym se porovnava bud koeficient maximalni brzdné sily
(pbfc), nebo stiedni plné brzdné zpomaleni (mfdd) s hodnotami dosazenymi normalizovanou
referencni zkuSebni pneumatikou (SRTT). Relativni vykonnost je uddna indexem pfilnavosti za
mokra (G).

Pneumatiky tfidy C1 zkouSené kterymkoli postupem podle piilohy 5 tohoto pfedpisu musi
spliovat tyto pozadavky:

Kategorie pouziti Index pfilnavosti za mokra (G)

pneumatiky pro jizdu na snéhu se znackou kategorie rychlosti (,Q“ nebo nizsi > 0,9
vyjma ,H“) oznacujici maximdlni povolenou rychlost do 160 km/h

pneumatiky pro jizdu na snéhu se znackou kategorie rychlosti (,R“ nebo > 1,0
vyssi, veetné ,HY) oznaCujici maximdlni povolenou rychlost vyssi nez
160 km/h

normdlni (silni¢ni) pneumatika 1,1

v

ZMENY TYPU PNEUMATIKY A ROZSIREN] SCHVALEN{

Kazdd zména typu pneumatiky, kterd miZe mit vliv na funkéni charakteristiky schvalené podle
tohoto pfedpisu, musi byt ozndmena schvalovacimu orgdnu, jenz schvaleni typu pneumatiky udélil.
Tento orgdn pak maze:

usoudit, Ze zmény zfejmé nemaji neptiznivy vliv na schvélené funkéni charakteristiky a Ze pneu-
matika spliiuje pozadavky tohoto piedpisu; nebo

pozadovat piedlozeni dalsich vzorkd k pfezkouseni nebo dalsi zkusebni protokoly od urcené
technické zkusebny.

Potvrzeni nebo odmitnuti schvaleni s uvedenim p#islusnych zmén se sdéli smluvnim strandm
Dohody, které pouzivaji tento predpis, postupem stanovenym v bodé 5.3 tohoto piedpisu.

Schvalovaci orgdn, ktery udéluje rozsifeni schvileni, pfidéli takovému rozifeni Cislo série, které
bude uvedeno ve formuldfi sdéleni.

SHODNOST VYROBY

Shodnost vyrobnich postupti musi byt v souladu s postupy uvedenymi v dodatku 2 Dohody
(dokument E[ECE[324-E[ECE[TRANS/505/Rev. 2), pfi¢emz plati nésledujici pozadavky:

Veskeré pneumatiky schvalené podle tohoto predpisu musi byt vyrdbény tak, aby spliiovaly funkéni
charakteristiky schvéleného typu pneumatiky a spliiovaly pozadavky odstavce 6 vyse.
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8.2

8.2.1

8.3

9.2

10.

11.

12.
12.1

K ovéfeni shodnosti, jak stanovi bod 8.1 vyse, bude ze sériové vyroby vybran nahodny vzorek
pneumatik nesoucich znacku schvéleni vyzadovanou podle tohoto ptedpisu. Obvykld Eetnost
ovétovani shodnosti vyroby je nejméné jednou za dva roky.

V piipadé ovéfovani o hledem na schvileni podle bodu 6.2 jsou ovéfeni provddéna stejnym
postupem (viz piiloha 5 tohoto pfedpisu), ktery byl zvolen pro ptvodni schvileni, a schvalovaci
organ zajist, aby vSechny pneumatiky, jez patii do schvileného typu, spliiovaly pozadavky schva-
leni. Posouzeni vychdzi z objemu vyroby typu pneumatiky v kazdém vyrobnim zafizeni, pfi¢emz
se bere/berou v tivahu systém/systémy fizeni jakosti uplatiiovany/uplatiiované vyrobcem. Tam, kde
zkusebni postup obnasi zkouseni nékolika pneumatik ve stejnou dobu, napiiklad sady ctyt pneu-
matik pro tcely zkousky pfilnavosti za mokra v souladu s postupem se standardnim vozidlem
uvedenym v priloze 5 tohoto ptedpisu, pak bude takovd sada pro ucely vypoctu poctu pneumatik
k testovani povazovéna za jednu jednotku.

Vyroba se povazuje za shodnou s pozadavky tohoto predpisu, pokud naméfené hodnoty odpovi-
daji meznim hodnotdm uvedenym v bod¢ 6.1 vySe, pficemz se uplatni tolerance + 1 dB(A) pro

piipadné velkovyrobni odchylky.

POSTIHY ZA NESHODNOST VYROBY

Schvileni udélené pro urcity typ pneumatiky podle tohoto pfedpisu muze byt odejmuto, pokud
nejsou dodrzeny pozadavky stanovené v odstavci 8 vyse nebo pokud kterdkoli pneumatika daného
typu piekro¢i mezni hodnoty uvedené v bodé 8.3 vyse.

Pokud strana Dohody, kterd pouzivd tento predpis, odejme schvdleni, které diive udélila, musi
o tom neprodlené informovat ostatni smluvni strany, které tento predpis pouzivaji, zaslinim kopie
certifikdtu schvaleni typu podle vzoru v piiloze 1 predpisu.

DEFINITIVNI UKONCEN{ VYROBY

Pokud drzitel schvaleni zcela ukon¢i vyrobu typu pneumatiky schvaleného podle tohoto predpisu,
musi o tom informovat organ, ktery schvaleni udélil. Po obdrzeni pfislusného sdéleni podd uvedeny
orgdn zprdvu o ukonéeni vyroby ostatnim smluvnim strandm Dohody z roku 1958, které uplatiiuji
tento piedpis, a to prostfednictvim formulate sdéleni podle vzoru v piiloze 1 tohoto piedpisu.

NAZVY A ADRESY SPRAVNICH ORGANU A TECHNICKYCH ZKUSEBEN PROVADEJICICH SCHVALOVACI
ZKOUSKY

Smluvni stany Dohody, které pouzivaji tento pfedpis, sdéli sekretaridtu Organizace spojenych
narodt nazvy a adresy technickych zkuSeben provadéjicich schvalovaci zkousky a spravnich
organt, které udéluji schvdleni a kterym se zasilaji osvédceni o udéleni schvéleni nebo
o rozdifeni nebo odmitnuti & odejmuti schvdleni, vydand v jinych stdtech.

UVODNI USTANOVEN(

Od data vstupu tohoto pfedpisu v platnost smluvni strany, které tento ptedpis pouZivaji, nesmi:

a) odmitnout udélit schvdleni OSN typu pneumatiky podle tohoto pfedpisu; nebo

b) zakdzat prodej nebo uvedeni pneumatiky do provozu,

pokud pneumatika spadd do oblasti piisobnosti tohoto predpisu a spliiuje pozadavky tohoto
piedpisu.
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12.2 Od 4. srpna 2003 nesméji smluvni strany, které tento predpis pouzivaji, udélit vnitrostatni schva-
leni typu pneumatiky, ktery spadd do oblasti plisobnosti tohoto predpisu a nespliuje pozadavky
tohoto pfedpisu.

12.3  Po uplynuti 24 mésicti od data vstupu série zmén 01 v platnost smluvni strany, které tento predpis
pouzivaji, udéli schvdleni s ohledem na troven pfilnavosti za jizdy na mokrych povrsich pouze
tehdy, pokud typ pneumatiky, ktery md byt schvélen, spliiuje poZadavky tohoto pfedpisu ve znéni
série zmén 01.

124 Od data uvedeného nize nesméji smluvni strany, které tento piedpis pouZivaji, povolit prodej nebo
uvedeni do provozu pneumatiky, kterd spadd do oblasti pisobnosti tohoto predpisu a nespliiuje
pozadavky tohoto pfedpisu.

U pneumatik tiidy C1 se Sitkou prifezu do 185: 1. fijna 2009
U pneumatik tiidy C1 se itkou prifezu nad 185 az do 215: 1. fjna 2010
U pneumatik tiidy C1 se $iikou prifezu nad 215: 1. fijna 2011
U pneumatik tiidy C2 a t¥{dy C3: 1. fijna 2009

Do dat uvedenych vyse smluvni strany, které tento pfedpis pouzivaji, nevyZaduji k povoleni prodeje
nebo uvedeni do provozu ndhradni pneumatiky, kterd spadd do oblasti psobnosti tohoto pfedpisu,
splnéni pozadavkti tohoto ptedpisu.



29.8.2008

Utedni véstnik Evropské unie

L 23129

PRILOHA 1

SDELEN{
(Maximélni formét: A4 (210 x 297 mm))

Vydal:  Nézev orgdnu:

tykajici se (3): UDELEN{ SCHVALEN{

ROZSIRENT SCHVALEN{
ODMITNUT! SCHVALEN(
ODEJMUTI SCHVALENI
DEFINITIVNI UKONCENI VYROBY

typu pneumatiky v souvislosti s ,irovn{ emisi hluku odvalovani“ a ,vykonnosti ohledné pfilnavosti na mokrych povrsich”
podle pfedpisu & 117

Schvéleni & Rozsffeni &.:

1. Jméno a adresa/adresy vyrobce:

2. Jeli tfeba, ndzev a adresa zplnomocnéného zdstupce vyrobce:

3. ,Tida“ a kategorie pouZiti“ typu pneumatiky:

4. Obchodni znackajznacky a/nebo obchodni ndzev/ndzvy typu pneumatiky:

5. Technickd zkuSebna a pf{padné zkuSebni laboratof schvilend pro tcely schvileni nebo ové&fovani zkousek shod-
nosti:

6.  Hladina akustického tlaku reprezentativntho rozméru pneumatiky, viz bod 2.5 piedpisu ¢ 117, podle bodu 7
zkusebniho protokolu v dodatku piilohy 3: dB(A) pfi referenéni rychlosti 70/80 km/h (%)

7. Uroveti pfilnavosti reprezentativniho rozméru pneumatiky, viz bod 2.5 predpisu & 117, podle bodu 7 zkusebniho
protokolu v dodatku piilohy 5: (G) za pouziti metody s vozidlem nebo s piivésem (%)

8.  Cislo protokolu vydaného uvedenou zkugebnou:

9. Datum protokolu vydaného touto zkuSebnou:

10. Pfipadné divod(y) roziifent:

11.  Pozndmky:

12, Misto:

13.  Datum:
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14. Podpis:

15. Piilohy sdélent:

15.1. Seznam dokumentii obsazenych ve spisu ke schvéleni typu a pfedanych spravnimu orgdnu, ktery vydal schvileni.
Dokumenty lze obdrZet na vyZzidani.

15.2. Seznam vzorkd béhounu: pro kazdou vyrobni znatku nebo obchodni znacku a obchodni ndzev uvedte seznam
rozmérli pneumatik. U pneumatik tifdy C1 uved'te znacku ,zesilend” (nebo .pro vysoké zatiZeni) nebo znacku
kategorie rychlosti pneumatik pro jizdu na snéhu, pokud to vyZaduje bod 3.1 tohoto pfedpisu.

(M) Rozlisovaci ¢islo zemé, kterd schvaleni udélilajroziffila/odmitlajodejmula (viz ustanoveni o schvaleni v tomto pfedpise).
(3) Nehodici se skrtnéte,
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PRILOHA 2

PROVEDEN{ ZNACEK SCHVALEN{
(Viz bod 5.4 tohoto ptedpisu)

Znacky schvileni v souladu s pfedpisem ¢. 117

PRIKLAD 1
[ a=12mm
] ——
a a2 A an
Yy y
.
] a3 001234 S

Vyse uvedend znacka schvéleni umisténd na pneumatice uddvd, Ze dotcend pneumatika byla schvilena v Nizozemsku (E4)
podle piedpisu ¢. 117 (oznaceno pouze ,S* (hluk odvalovani)) pod ¢islem schvdleni 001234. Prvni dvé Cislice ¢isla
schvéleni (00) uddvaji, Ze schvéleni bylo udéleno podle pozadavki tohoto piedpisu v jeho piivodnim znéni.

PRIKLAD 2

- a=12mm

o |

a al2

5

[P
<
[P

a3 011234 S or SW

Vyse uvedend znacka schvdleni uddvd, ze dot¢end pneumatika byla schvdlena v Nizozemsku (E4) podle pfedpisu ¢. 117
(oznaceno ,S* (hluk odvalovéni)) nebo jak ,S“ (hluk odvalovini), tak W (pfilnavost za mokra), pod cislem schvileni
011234. To znamend, Ze schvdleni je udéleno pro S nebo pro S i W. Prvni dvé &islice ¢isla schvdleni (01) udavaji, ze
schvdleni bylo udéleno podle znéni série zmén 01.
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Dodatek 1
Schvileni podle pfedpisu € 117 shodné se schvilenim podle pfedpisii ¢. 30 nebo 54 (1)

PRIKLAD 1

Y a=12 mm

a ::aiz F 4 I a3

a3 011234 5 023637

Vyse uvedend znacka schvéleni udavd, ze dot¢end pneumatika byla schvélena v Nizozemsku (E4) podle predpisu ¢. 117
(oznaceno ,S“ (hluk odvalovéni)) pod ¢islem schvéleni 011234 a podle ptedpisu ¢. 30 pod cislem schvaleni 023637.
Prvni dvé Cislice ¢isla schvdleni (01) udévaji, Ze schvéleni bylo udéleno podle znéni série zmén 01, avsak pfedpis ¢. 30
obsahoval sérii zmén 02.

PRIKLAD 2

; a=12mm

M
a ar2 -
) E 4 [ a3

a3 011234 S or SW 023637

Vyse uvedend znacka schvéleni udévd, ze dot¢end pneumatika byla schvélena v Nizozemsku (E4) podle predpisu ¢. 117
(oznaceno ,S* (hluk odvalovdni) nebo ,SW* (hluk odvalovdni a pfilnavost za mokra)) pod &islem schvileni 011234

a podle predpisu ¢. 30 pod ¢islem schvaleni 023637. Prvni dvé Cislice ¢isla schvéleni (01) udévaji, ze schvaleni bylo
udéleno podle znéni série zmén 01, avsak pfedpis ¢. 30 obsahoval sérii zmén 02.

(1) Schvaleni podle predpisu ¢. 117 pro pneumatiky spadajici do oblasti ptisobnosti piedpisu ¢. 54 v soucasné dobé neobsahuji pozadavky

na piilnavost na mokra.
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PRIKLAD 3

a=12 mm

L |
Cd

a wai2 F 4 ;Ii

I = 011234 S 005432

Vyse uvedend znacka schvéleni udavd, ze dot¢end pneumatika byla schvdlena v Nizozemsku (E4) podle predpisu ¢. 117
a série zmén 01 pod &islem schvdleni 011234 (oznaceno pouze ,S) a podle predpisu ¢. 54. Tyto informace udévaji, Ze
schvileni je udéleno pouze pro hluk odvalovani (,S), protoze pneumatiky schvilené podle piedpisu ¢. 54 v soucasnosti
nemohou byt schvalovany pro prilnavost za mokra. Prvni dvé islice ¢isla schvaleni (01) podle pfedpisu ¢. 117 ve spojeni
se znackou ,S“ uddvaji, Ze prvni schvileni bylo udéleno podle pfedpisu ¢. 117, ktery obsahoval sérii zmén 01. Prvni dvé
Cislice piedpisu €. 54 (00) uddvaji, Ze tento predpis byl ve své ptivodni podobé.
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Dodatek 2
Rozsifeni kombinujici schvileni vydand podle pfedpisit ¢. 117, 30 nebo 54 ()

PRIKLAD 1

a=12mm

;i

B
5]

ra
NN

]. a3 023637+ 5

Vyse uvedend znacka schvdleni uddvd, Ze dotcend pneumatika byla nejprve schvdlena v Nizozemsku (E4) podle pfedpisu
¢. 30 a série zmén 02 pod cislem schvileni 023637. Obsahuje také znacku ,+ S* (hluk odvalovéni), kterd uddvé, ze
piislusné schvileni je rozifeno podle piedpisu ¢. 117. Prvni dvé ¢islice ¢isla schvéleni (02) uddvaji, Ze schvéleni bylo
udéleno podle pfedpisu ¢. 30, ktery obsahoval sérii zmén 02. Znacka ,+ udavd, Ze prvni schvéleni bylo udéleno podle
piedpisu ¢. 30 a bylo rozsifeno na schvdleni podle pfedpisu ¢. 117.

PRIKLAD 2

a=12 mm
Fn F
a waf.? 4 [ a3
L.
- an , -
023637 + 801 or + SWO1

Vyse uvedend znacka schvéleni uddvd, Ze dotcend pneumatika byla nejprve schvdlena v Nizozemsku (E4) podle piedpisu
¢. 30 a série zmén 02 pod ¢islem schvdleni 023637. Tyto informace udavaji, Ze schvaleni je udéleno pro hluk odvalovani
(,S“) nebo pro hluk odvalovani (,S) a pfilnavost za mokra (,W*). Znacky ,S“ nebo ,SW* po kterych ndsleduje (01),
uddvaji, ze schvileni bylo rozsifeno podle predpisu ¢. 117, ktery obsahoval sérii zmén 01. Prvni dvé ¢islice ¢isla schvileni
(02) udévaji, ze schvéleni bylo udéleno podle pfedpisu ¢. 30, ktery obsahoval sérii zmén 02. Znacka ,+“ udévd, ze prvni
schvileni bylo udéleno podle piedpisu ¢. 30 a bylo rozsifeno na schvileni podle pfedpisu ¢. 117.

(1) Schvaleni podle predpisu ¢. 117 pro pneumatiky spadajici do oblasti ptisobnosti piedpisu ¢. 54 v soucasné dobé neobsahuji pozadavky
na piilnavost na mokra.
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PRILOHA 3
METODA VOLNEHO PREJEZDU K MERENI EMISI HLUKU ODVALOVANI PNEUMATIK

UvoD

Tato metoda zahrnuje ustanoveni pro méfici pristroje, podminky méfeni a metodu méfeni, které umoznuji zjistit
hladinu hluku soupravy pneumatik namontovanych na zkusebnim vozidle pojizdéjicim na stanoveném povrchu
vozovky. Zaznamendvé se maximalni hladina akustického tlaku hluku snimand mikrofony ve vzdaleném poli pii
volném prejezdu zkusebniho vozidla; konecnd vyslednd hodnota referen¢ni rychlosti se ziskd linedrni regresni
analyzou. Vysledky této zkousky nelze vztahovat na hluk odvalovani pneumatik méfeny pii zatizeni za akce-
lerace nebo pifi zpomaleni béhem brzdéni.

MERICI PRISTROJE
Akustickd méfeni

Zvukomér nebo odpovidajici systém méficich zafizeni vcetné krytu proti vétru podle doporuceni vyrobce musi
odpovidat alespoit pozadavkiim na pfistroj typu 1 podle IEC 60651:1979/A1:1993, druhé vydani.

Priméfeni se pouzije kmitoctovd vahové kiivka A a casovd konstanta F.

Pokud se pouzije systém, ktery zahrnuje periodické vzorkovéni hladiny akustického tlaku A hluku, je tfeba, aby
udaje byly zjistovdny v Casovych intervalech kratsich nez 30 ms.

Kalibrace

Na pocétku a na konci kazdé série méfeni se cely méfici systém kalibruje zvukovym kalibrdtorem, ktery spliiuje
pozadavky na zvukové kalibrétory o tiidé pfesnosti alesponn C1 podle IEC 60942:1988. Bez dalsiho sefizovani
nesmi byt rozdil mezi dvéma po sobé nésledujicimi kalibracemi vét3{ nez 0,5 dB. Pokud je tato hodnota
piekrocena, neberou se v Gvahu vysledky méfeni zjisténé po predchozi uspokojivé kalibraci.

Splnéni pozadavka
Jednou ro¢né se musi ovéfit, zda zvukovy kalibrétor spliuje pozadavky IEC 60942:1988 a nejméné kazdé dva

roky se musi ovéfit, zda piistrojovy systém spliiuje pozadavky IEC 60651:1979/A1:1993, druhé vydani; tyto
skute¢nosti musi ovéfovat laboratof, kterd je akreditovdna ke kalibraci podle odpovidajicich norem.

Umisténi mikrofonu

Mikrofon (nebo mikrofony) se umisti ve vzdilenosti 7,5 0,05 m od referen¢ni pifmky CC’ (obrizek 1)
a 1,2+ 0,02 m nad povrchem vozovky. Jeho osa maximdlni citlivosti musi byt ve vodorovné roviné a kolma
na dréhu vozidla (piimku CC’).

Méfeni rychlosti

Rychlost vozidla se méfi pfistroji s presnosti £ 1 km/h nebo vyssi, a to v okamziku, kdy pfedek vozidla doséhl
pifmky PP’ (obrézek 1).

Méfeni teploty

Meéfeni teploty vzduchu i povrchu zkusebniho tseku je povinné.
Zafizeni pro méfeni teploty musi mit pfesnost v rozsahu = 1 °C.

Teplota vzduchu

Snimac teploty se umisti v misté¢ prostém piekazek blizko mikrofonu tak, aby byl vystaven pohybu vzduchu
a chrdnén pfed pfimym slune¢nim svitem. Ochrana pfed slune¢nim svitem muzZe byt zajiSténa jakymkoliv
stinitkem nebo podobnym zaf{zenim. Snima¢ musi byt umistén ve vysce 1,2 0,1 m nad trovni{ povrchu
zkuSebniho useku, aby se tak minimalizoval vliv tepelného vyzafovani povrchu zkusebniho dseku pfi nizkém
pohybu vzduchu.
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Teplota povrchu zkusebniho tseku

Snimac teploty se umisti v misté, kde je méfend teplota reprezentativni pro teplotu drdhy kol, aniz by tim bylo
ru§eno méfeni zvuku.

Pokud se pouzije piistroj s kontaktnim snimacem teploty, musi se mezi povrch a snimac¢ nanést tepelné vodiva
pasta, aby se tak zajistil odpovidajici tepelny kontakt.

Pokud se pouzije radia¢ni teplomér (pyrometr), je tieba volit takovou vysku méfeni, aby bylo zajisténo méfeni na
plose s primérem > 0,1 m.

Meéfeni vétru

Zafizeni musi byt schopné méfit rychlost vétru s dovolenou odchylkou * 1 mfs. Vitr se méii ve vysce mikro-
fonu. Zaznamend se smér vétru vici sméru jizdy.

PODMINKY MERENI{
Zkusebni misto

Zkusebni misto tvoif stfedovy usek, obklopeny v zdsadé plochym zkusebnim prostranstvim. Méfici tsek musi
byt rovinny; povrch zkusebniho tseku musi byt pii vSech méfenich suchy a ¢isty. Povrch zkusebniho tseku
nesmi byt pfi méfeni nebo pied méfenim uméle chlazen.

Zkusebni drdha musi byt takovd, aby byly v rozsahu do 1 dB(A) dodrzeny podminky volného zvukového pole
mezi zdrojem zvuku a mikrofonem. Tyto podminky se povazuji za splnéné, pokud se od stiedu méfictho tseku
nenalézaji do vzdalenosti 50 m zddné velké objekty odrdzejici zvuk, jako jsou ohrady, skdly, mosty nebo budovy.
Povrch zkusebni dréhy a velikost zkuSebniho mista musi vyhovovat pifloze 4.

Stfedni ¢ast o poloméru nejméné 10 m musi byt prosta prachového snéhu, vysoké travy, volné zeminy, skvary
apod. Zddnd prekdzka nesmi ovliviiovat zvukové pole v blizkosti mikrofonu a mezi mikrofonem a zvukovym
zdrojem nesmi stdt Zddnd osoba. Osoba, kterd méf, a vSichni pozorovatelé, ktefi se méfeni zicastiuji, se musi
postavit tak, aby nebyly ovliviiovany tidaje méficich pfistrojti.

Meteorologické podminky

Nesmi se méfit za $patnych meteorologickych podminek. Musi se zajistit, aby vysledky méfeni nebyly ovlivnény
ndrazy vétru. Zkouset se nesmi, pokud rychlost vétru ve vysce mikrofonu piekracuje 5 m/s.

Nesmi se méfit, pokud je teplota vzduchu nizsi nez 5 °C nebo vyssi nez 40 °C nebo pokud je teplota povrchu
zkuSebniho tseku nizsi nez 5 °C nebo vyssi nez 50 °C.

Hluk pozadi

Hladina akustického tlaku hluku pozadi (véetné hluku vétru) musi byt nejméné o 10 dB(A) niZsi, neZ je méfend
troven emisi hluku odvalovani pneumatik. Na mikrofonu lze uzit vhodny kryt proti vétru za piedpokladu, Ze se
vezme v Gvahu jeho vliv na citlivost a smérové vlastnosti mikrofonu.

Jakékoliv méfeni ovlivnéné zvukovou 3pickou, kterd se jevi jako nesouvisejici s vlastnostmi obecné hladiny
akustického tlaku hluku pneumatik, se nebere v Gvahu.

Pozadavky na zkusebni vozidlo
Obecné

Zkousenym vozidlem musi byt motorové vozidlo se ¢tyfmi pneumatikami namontovanymi jen na dvou népra-
vach.

NaloZeni vozidla

Vozidlo musi byt naloZeno tak, aby byla splnéna tinosnost pneumatik podle bodu 2.5.2 nize.
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2.4.3. Rozvor ndprav
Rozvor dvou ndprav s namontovanymi zkouSenymi pneumatikami musi byt pro pneumatiky tiidy C1 mensf nez
3,50 m a pro pneumatiky tfidy C2 a C3 mensi nez 5 m.

2.4.4.  Opatfeni pro minimalizaci vlivu vozidla na méfeni akustického tlaku hluku
Aby se zajistilo, Ze hluk odvalovdni pneumatik neni podstatné ovlivnén konstrukei zkusebniho vozidla, jsou
stanoveny nésledujici pozadavky a doporuceni.

2.4.4.1. Pozadavky:

a) Nesméji byt namontovany kryty proti rozstiiku vody nebo jind zafizeni, kterd maji rozstfik vody omezit.

b) Dopliky nebo pfidrznd zafizeni ¢dsti v bezprostfedni blizkosti rfkli a pneumatik, které by mohly stinit zvuk,
nejsou pifpustné.

¢) Sefizeni kol (sbihavost, odklon kola, zdklon kola) musi plné odpovidat doporucenim vyrobce vozidla.
d) V podbézich kol nebo pod kapotou nesméji byt namontovény materidly pohlcujici zvuk.

) Zavéseni kol musi byt v takovém stavu, aby pii nalozeni vozidla podle zkusebnich pozadavkil nezpisobovalo
mimofadné snizeni svétlosti vozidla. Pokud je k dispozici systém regulace vysky vozidla nad vozovkou, mus{
byt tento systém nastaven tak, aby byla v priibéhu zkousky zajisténa takovd vyska nad vozovkou, kterd je
obvykld za nenalozenych podminek.

2.4.4.2. Doporuceni pro zamezeni parazitnich zvukd:

a) Doporucuje se odstranéni nebo zména téch &sti vozidla, které mohou jakkoli pfispivat ke hluku pozadi
vozidla. Jakdkoli demontdZz nebo zména musi byt zaznamendna ve zkuSebnim protokolu.

b) Je tieba zajistit, aby pii zkousce nebyly brzdy nedostate¢né uvolnény a nezpusobovaly tak hluk brzdéni.
) Je tieba zajistit, aby nepracovaly elektrické chladici ventildtory.
d) Pii zkouSce musi byt uzaviena okna a odklopnd stfecha.

2.5. Pneumatiky
2.51. Obecné

Na zkusebnim vozidle musi byt namontovdny ¢tyfi shodné pneumatiky. U pneumatik s indexem tnosnosti
piekracujicim hodnotu 121 a bez oznaceni pro dvojitou montdz musi byt dvé takovéto pneumatiky stejného
typu a modelové fady namontovany na zadni ndpravé zkuSebniho vozidla; na pfedni ndpravé se namontuji
pneumatiky vhodného rozméru pro hmotnost na ndpravé, tyto pneumatiky musi byt ohlazeny na minimdlni
hloubku vzorku, aby se tak pfi zachovani dostate¢né bezpecnosti minimalizoval vliv hluku odvalovani pneu-
matik. Zimni pneumatiky, které mohou byt podle nékterych smluvnich stran pro zvyseni tfeni vybaveny hroty,
se musi zkoudet bez téchto hrotll. Pneumatiky se zvldstnimi pozadavky na montdZz se zkouSeji ve shodé
s takovymi pozadavky (napiiklad pozadavek na smér oticeni). Pfed zdbéhem musi mit pneumatiky plnou
hloubku vzorku béhounu.

Pneumatiky se zkouseji na réfcich povolenych vyrobcem pneumatiky.

2.5.2.  Zatizeni pneumatik

Zkusebni zatizeni Q, kazdé pneumatiky na zkusebnim vozidle musi byt nastaveno v rozmezi 50 % az 90 %
referencniho zatizeni Q, tak, aby ale primérné zatizeni vSech pneumatik Q. bylo 75+ 5% referenéniho
zatizeni Q.

Referen¢ni zatiZeni Q, pro vSechny pneumatiky odpovidd maximalni hmotnosti vdzané na index tnosnosti
pneumatiky. V piipadé, Ze je index tnosnosti tvofen dvéma Cisly oddélenymi lomitkem (f), bere se v tivahu
prvni z obou ¢isel.

2.5.3. Tlak v pneumatice

Kazda z pneumatik namontovanych na zkusebnim vozidle musi byt nahusténa na zkusebni tlak P, ktery neni
vys$si nez referencni tlak P, a ktery lezi v intervalu:

1,25 .
P,-[&] sPrsl,lPr-[g]125
Qr Qr
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U tiid C2 a C3 referencni tlak P, odpovidd indexu tlaku vyznaCenému na bocnici pneumatiky.

Pro tfidu C1 je pro ,normdlni“ pneumatiky referencni tlak P. = 250 kPa a pro ,zesilené” pneumatiky je referencni
tlak P, = 290 kPa, minimdlni zkusebni tlak je P, = 150 kPa.

Piipravy pred zkouskou

Pfed zkouskou se pneumatiky musi ,zajet”, aby se odstranily vyrony smési nebo jiné ¢dsti vzorku, které jsou
zavinény postupem tvafeni. Tomu obvykle odpovidd cca 100 km bézného pouziti na silnici.

Pneumatiky se na zkuebnim vozidle musi otdcet ve stejném sméru, jako se otdcely pii zdbéhu.

Pred zkouskou se musi pneumatiky ohfit jizdou za zkusebnich podminek.

ZKUSEBNI METODA

Vseobecné podminky

Pi vSech méfenich musi byt vozidlo pfes méfici tsek (AA’ az BB') fizeno po piimce tak, aby jeho stfedni
podélnd rovina byla co nejblize k piimce CC'.

Kdyz predek zkuSebniho vozidla dosihne piimky AA’, musi mit fidi¢ vozidla voli¢ rychlostniho stupné jiz
piefazeny do neutrdlni polohy a motor musi byt zastaven. Pokud je zkusebni vozidlo v pribéhu méfeni
neobvykle hlu¢né (napiiklad kvili ventilaci nebo samozdzehtim), musi se zkouska anulovat.

Podstata a pocet méfen{

Maximdlni hladina akustického tlaku hluku vyjidfend v dB vdzenych vdhovym filtrem A (dB(A)) se méfi na jedno
desetinné misto v dobé, kdy vozidlo volné projizdi mezi pfimkami AA’ a BB’ (obrdzek 1 — pfedek vozidla na
pifmce AA’, zad vozidla na piimce BB'). Tato hodnota tvoii vysledek méfeni.

Na kazdé strané zkuSebniho vozidla se méfi nejméné ctyfikrat pfi zkusebnich rychlostech nizsich, nez je
referencni rychlost podle bodu 4.1, a nejméné ctyfikrat pii zkusebnich rychlostech vyssich, nez je referencni
rychlost. Rychlosti by mély byt rozlozeny piiblizné rovnomérné v rozsahu rychlosti stanoveném v bodé 3.3.

Rozsah zkuSebni rychlosti

Rychlosti zkusebniho vozidla:

a) pro pneumatiky tfidy C1 a tfidy C2 od 70 kmfh do 90 km/h;

b) pro pneumatiky tfidy C3 od 60 km/h do 80 km/h.

VYHODNOCENI VYSLEDKU

Méfeni jsou neplatnd, pokud se mezi hodnotami zjisti neobvykly nesoulad (viz bod 2.3.2 této piilohy).

Stanoveni vysledku zkousky

Referencni rychlost V¢ pouzitd pro stanoveni konecného vysledku:

a) 80 km/h pro pneumatiky tfidy C1 a tfidy C2;

b) 70 km/h pro pneumatiky tiidy C3.
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Regresni analyza méfeni hluku odvalovani

Hladina akustického tlaku hluku odvalovdni pneumatik Ly vyjddfend v dB(A) se stanovi regresni analyzou
Z rovnice:

Lg=L-a-v

kde:

L je stiedni hodnota hladin akustického tlaku hluku odvalovani L; méfend v dB(A):

_ 1
L= L

n je pocet méfeni (n > 16),
Vv je stfedni hodnotou logaritmii rychlosti V;:

Ik,
V= Hzl:vi with v; = Ig (Vi/Viep)
a je smérnice regresni piimky v dB(A):
Z(Vi -9) (Li-L)
a=
> =)

i=1

Korekee na teplotu

U pneumatik tiidy C1 a tiidy C2 se musi konecny vysledek normalizovat na referencni teplotu povrchu
zku$ebniho tseku U, pouzitim korekce na teplotu podle nésledujictho vztahu:

LR(aref) = LR(S) + K(aref - 8)

kde: 9 = je méfend teplota povrchu zkusebniho tseku a
9 = 20°C,

Pro pneumatiky tfidy C1 je koeficient K—0,03 db(A)[°C, kdyZ 9 > D,f a — 0,06 dB(A)/°C kdyz ¥ < U,
Pro pneumatiky tiidy C2 je koeficient K - 0,02 dB(A)/°C

Pokud se v prubéhu vsech méfeni potiebnych ke stanoveni hladiny akustického tlaku hluku jedné sady pneu-
matik méfend teplota povrchu zkusebniho tseku neméni o vice nez 5 °C, muZe se korekce na teplotu uplatnit
pouze u vyse uvadéného konecného vysledku hladiny akustického tlaku hluku odvalovani pneumatik pouzitim
stfedni hodnoty méfenych teplot. Jinak se musi korigovat kazdd zméfend hladina akustického tlaku hluku L;
pouzitim teploty v dob¢ odectu této hladiny.

U pneumatik tiidy C3 se vysledky na teplotu nekoriguji.

S ohledem na nepfesnosti jakéhokoli méfictho pristroje se vysledek kazdého méfeni podle bodu 4.3 snizi
o hodnotu 1 dB(A).

Konecny vysledek, kterym je hladina akustického tlaku hluku odvalovani pneumatik Ly, v dB(A) korigovand
na teplotu, se zaokrouhli na nejblizsi nizsi celé &islo.
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Obrdzek 1

Polohy mikrofonu pfi méfeni
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2.1.

3.1.

3.2.

3.3.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Dodatek
ZkuSebni protokol
CAST 1 — ZKUSEBNI PROTOKOL

Schvalovaci orgdn nebo technickd zkusebna:

Jméno a adresa zadatele:

Zkusebni protokol ¢.:

Jméno vyrobce a obchodni znacka nebo obchodni ndzev:

Tt{da pneumatiky (C1, C2 nebo C3):

Kategorie pouziti:

Hladina akustického tlaku podle bodt 4.4 a 4.5 piilohy 3: .............. dB(A) pii referencni rychlosti 70/80 km/h (")

Pipadné pozndmky:

Datum:

Podpis:

CAST 2 — UDAJE O ZKOUSCE

Datum zkousky:

Zkusebni vozidlo (znacka, model, rok, Gpravy atd.):

Rozvor ndpravy zkouseného vozidla: mm

Poloha zkusebni dréhy:

Datum certifikace zkusebni drdhy podle ISO 10844:1994:

Vydal:

Certifikacni metoda:

Udaje o zkousce pneumatik:

Rozmér pneumatiky:

Provozni popis pneumatiky:

Referencni tlak v pneumatice: kPa

Udaje ze zkousky

Predni levd Predni pravd Zadni leva Zadni pravd

Hmotnost pii zkousce (kg)

Index zatizeni pneumatik (%)

Tlak v pneumatice (za
studena) (kPa)
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4.5. Kod sitky zkusebniho rafku:
4.6. Typ cidla k méfeni teploty:

5. Platné vysledky zkousky:

o o Hladina Hladina
Naméfend | Naméfena akustic- akustic-
Zkusebni hla‘dmiq hla‘dmz/i Teplota | Teplota | kého tlaku | kého tlaku
.. - akustického | akustického . .
Jizda ¢.: rychlost | Smér jizdy Haku tlaku vzduchu traté nalevo (?) | napravo (%) | Pozndmky
km/h ) ) °C °C korigovand | korigovand
nalevo (%) | napravo (7 na teplotu | na teplotu
dB(A) dB(A) dbia) dbia)
1
2
3
4
5
6
7
8
5.1. Smérnice regresni primky:
5.2. Hladina akustického tlaku po korekei na teplotu podle bodu 4.3 pidlohy 3: dB(A)

(") Nehodici se skrtnéte.

() Vi vozidlu.
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2.1.

2.2

2.3.

2.4.

2.5.

PRILOHA 4
SPECIFIKACE ZKUSEBNIHO MISTA

UvoD
Tato piiloha popisuje pozadavky tykajici se fyzikdlnich vlastnosti zkusebni dréhy a pozadavky pro pokladani

zkuSebni dréhy. Tyto pozadavky, které jsou zalozeny na zvldstni normé ('), popisuji pozadované fyzikalni
vlastnosti i zkuSebni metody téchto vlastnosti.

POZADOVANE VLASTNOSTI POVRCHU ZKUSEBNIHO USEKU

Povrch se povazuje za vyhovujici této normé za piedpokladu, Ze byly méfeny struktura povrchu a pérovitost
nebo ¢initel zvukové pohltivosti a ze bylo shleddno, Ze vyhovuji viem ustanovenim boda 2.1 az 2.4 niZe, a za
piedpokladu, Ze jsou splnény konstrukéni pozadavky (bod 3.2).

Zbytkovd porovitost

Zbytkové pérovitost krytu vozovky (VC) nesmi piekrocit 8 %. Metoda méfeni je popsdna v bodé 4.1.

Cinitel zvukové pohltivosti

Pokud povrch nespliiuje pozadavky na zbytkovou porovitost, je povrch povazovin za vyhovujici, pokud je
¢initel zvukové pohltivosti a < 0,10. Metoda méfeni je popsdna v bodé 4.2. Pozadavky bodt 2.1 a 2.2 jsou
splnény, pokud byla méfena jen zvukovéd pohltivost a bylo zjisténo a < 0,10.

Pozn.: Nejpodstatnéjsi vlastnosti je pohltivost zvuku, prestoze je stavitelim silnic zbytkovd porovitost zndmgjsi.
Pohltivost zvuku je viak tfeba méfit pouze tehdy, pokud povrch nespliiuje pozadavky na zbytkovou pérovitost.
To je opravnéné, protoze zbytkovd poérovitost ma jak pro méfeni, tak i pro jeho zdvaznost relativné vysoké
nejistoty a pokud by se trvalo jen na zbytkové pérovitosti, mohly by byt nékteré povrchy chybné odmitnuty.

Hloubka struktury povrchu

Hloubka struktury povrchu (TD) méfend objemovou metodou (viz déle bod 4.3) musi byt:

TD = 0,4 mm

Homogenita povrchu

Veskeré usili je tfeba vénovat tomu, aby povrch zkuebniho dseku byl co nejvice homogenni. To zahrnuje
strukturu povrchu i pérovitost, lze vSak také pozorovat, Ze v piipadé, kdy je postup odvalovini na nékterych
mistech G¢inngjsi nez na jinych, miaze byt struktura odli$nd a Ze nerovnostmi mohou byt vyvoldny razy.

Casové intervaly zkousek

Pro ovéfeni, zda povrch stile jesté vyhovuje pozadavkim na strukturu povrchu a pérovitost nebo absorpci
zvuku stanovenym touto normou, je tieba u povrchu v nésledujicich intervalech pravidelné zkouset:

a) zbytkovou pérovitost (VC) nebo pohltivost zvuku (a):

je-li povrch novy;

spliuje-li novy povrch pozadavky, nepozaduje se dalsi periodické zkousSeni. Nespliuje-li novy povrch poza-
davky, muaze jim vyhovét pozdgji, protoze povrchy maji tendenci Casem se zandset a zhutiovat se;

() 1SO 10844:1994.
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b) hloubku struktury povrchu (TD):

je-li povrch novy;

za¢ind-li se s hlukovymi zkouskami (pozn.: nejdiive za Ctyfi tydny po polozeni povrchu);

pak kazdych dvandct mésici.

3, KONSTRUKCE POVRCHU ZKUSEBNIHO USEKU
3.1. Usek

Pfi ndvrhu usporddani zkuSebni drahy je dilezité jako minimdlni pozadavek zajistit, aby zkudebni dsek projiz-
dény vozidly byl pokryt stanovenym zkuSebnim materidlem s vhodnymi okraji pro bezpecny a prakticky provoz.
To znamend, Ze drdha je nejméné 3 m Sirokd a Ze délka trati dosahuje na kazdém konci nejméné 10 m za
piimky AA a BB. Obrdzek 1 zndzorfiuje vhodné zkuSebni misto a uddvd minimélni plochu, kterd musi byt
strojné poloZena a zhutnéna stanovenym materidlem pro zkuSebni povrch. Podle bodu 3.2 piilohy 3 se musi
méfit na obou stranich vozidla. Toho lze doséhnout bud méfenim s mikrofony v obou polohdch (jeden
mikrofon na kazdé strané drdhy) a jizdou v jednom sméru, nebo méfenim s mikrofonem pouze na jedné strané
drahy a jizdami vozidla v obou smérech. Pokud se uzije druhy z uvedenych postupt, pak nejsou uplatiiovany
zadné pozadavky na povrch na té strané drahy, na které neni mikrofon umistén.

Obrdzek 1

Minimdlni poZadavky na povrch zkuSebniho dseku. Stinovand ¢dst se nazyvd ,.zkuSebni dsek“

(Rozméry v metrech)
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Legenda Minimélni tsek pokryty zkusebnim povrchem, tj. zkusebni dsek

a Mikrofon (vyska 1,2 m)
Pozn.: V okruhu vymezeném touto kruznici nesmi byt zddné velké pfedméty odrdzejici zvuk.

3.2. Konstrukce a piiprava povrchu
3.2.1.  Zakladni konstrukéni pozadavky
Zkusebni povrch musi spliovat ¢tyfi konstrukéni pozadavky:

3.2.1.1. musi to byt hutny asfaltobeton;

3.2.1.2. maximélni rozmér zrna musi byt 8 mm (dovolené rozpéti od 6,3 mm do 10 mm);
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3.2.1.3. tloustka nosné vrstvy musi byt > 30 mm;
3.2.1.4. pojivem musi byt nemodifikovany bitumen piimo penetrujici t¥dy.
3.2.2.  Konstrukéni pokyny

Jako voditko pro vyrobce povrchu uddva obrazek 2 kiivku zrnitosti $térku, jejimz dodrzenim se zajisti poza-

dované vlastnosti. Tabulka 1 dale uddva nékteré pokyny pro zaji§téni pozadované struktury a Zivotnosti. Kfivka
zrnitosti odpovidd ndsledujici rovnici:

P (% propadu) = 100 - (d/dy.0 1/2
kde:
d = je okatost ¢tvercového sita v . mm

dpax = 8 mm pro stfedni kiivku
10 mm pro kiivku dolni dovolené odchylky
6,3 mm pro kiivku horni dovolené odchylky

Obrdzek 2

Kfivka zrnitosti Stérku v asfaltové smési s dovolenymi odchylkami

% propadu (hmotnostnich)

ST WEWW s Sl

2 z T ur' e nmu?{* T TTT I Ty
935 %.2% 85 18 2 5 %% B WE W/ B R
okatost v mm

Dile se dévaji ndsledujici doporuceni:

a) podil pisku (0,063 mm < okatost ¢tvercového sita < 2 mm) smi tvofit maximalné 55 % prirodniho pisku
a minimélné 45 % drceného pisku;

b) zéklad a podklad musi zajistit dobrou stabilitu a rovnost podle osvédéenych postupt stavby silnic;

¢) drt musi byt drcena tak, aby méla 100 % drcenych stran, a musi byt z materidlu s vysokou odolnosti viici
rozmackani;
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d) drt uzitd ve smési musi byt prand;

¢) na povrch se nesmi pfiddvat zddnd ptidavna drt;

f) tvrdost pojiva v PEN hodnotdch musi byt 40 az 60, 60 az 80 nebo 80 az 100 v zdvislosti na klimatickych
podminkdch tGzemi. Pravidlem je pouZivat co nejtvrdsi pojivo ve shodé s obvyklou praxi;

g) teplota smési pred zhutfiovanim musi byt zvolena tak, aby se ndsledujicim vélcovanim dosdhlo pozadované
pérovitosti. Ke zvyseni pravdépodobnosti splnéni pozadavkil boda 2.1 az 2.4 vyse je tieba se snazit o hutnost
nejen vhodnou volbou teploty smési, ale i vhodnym poctem vélcovani a volbou zhutiiovaciho vozidla.

Tabulka 1
Konstrukéni pokyny
Cilové hodnoty
Podle celkové | Podle hmotnosti | DOvolené odehylky
hmotnosti smési stérku

Hmotnost kameniva, okatost ¢tvercového sita (SM) 47,6 % 50,5 % t5

> 2 mm

Hmotnost pisku 0,063 mm < SM < 2 mm 38,0 % 40,2 % +5

Hmotnost plnidla SM < 0,063 mm 8,8 % 9,3 % 5

Hmotnost pojiva (bitumen) 58 % X + 0,5

Maximélni rozmér zrna 8 mm 6,3-10

Tvrdost pojiva (viz bod 3.2.2 (f)

Hodnota hladkosti kameniva (PSV) > 50

Hutnost relativni k Marshallové hutnosti 98 %

4, ZKUSEBNI METODA
4.1.  Mgefeni zbytkové poérovitosti

Pro toto méfeni je tieba odebrat z dréhy vzorky na nejméné ctyfech riznych mistech rovnomérné rozlozenych
po zkuSebnim tseku mezi pfimkami AA a BB (viz obrdzek 1). Aby se predeslo nehomogennosti a nerovnosti na
dréze kol, nemaji se vzorky odebirat z vlastni drahy kol, ale v jeji blizkosti. Dva vzorky (minimaln€) by se mély
odebrat blizko vlastni drahy kol a jeden vzorek (minimalné) by se mél odebrat pfiblizné uprostfed mezi drdhami
kol a obou mist mikrofont.

Je-li podezfeni, Ze nejsou splnény podminky homogenity (viz bod 2.4), je tieba na zkusebnim tseku odebrat
vzorky z vice mist.

Zbytkové pérovitost se stanovuje pro kazdy vzorek. Pak se ze viech vzorkil vypocte stiedni hodnota a porovnd
se s pozadavkem bodu 2.1. Navic nesmi mit Zddny ze vzorkd hodnotu pérovitosti vyssi nez 10 %.

Vyrobci povrchu zkusebniho tseku se pfipomind problém, ktery mize vzniknout, pokud je zkuSebni dsek
vyhiivan potrubim nebo elektrickymi vodi¢i, a z tohoto tseku je tfeba odebrat vzorky. Takovou instalaci je
tieba peclivé pfipravit z hlediska budouctho mista odvrtdvani vzorkda. Doporucuje se, aby bylo ponechdno
nékolik mist o pfibliznych rozmérech 200 x 300 mm, ve kterych nejsou vodice nebo potrubi nebo kde jsou
umistény dostatené hluboko, aby nebyly poskozeny pii odbéru vzorkd pokryti povrchu.

4.2.  Cinitel zvukové pohltivosti

Cinitel zvukové pohltivosti (kolmy dopad) se méff metodou impedanéntho zvukovodu pouzitim postupu podle
ISO 10534-1:1996 nebo ISO 10534-2:1998.
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4.3.

5.2.

5.3.

Z hlediska zkusebnich vzorkt je tfeba respektovat tytéz pozadavky jako pro zbytkovou pérovitost (viz bod 4.1).
Pohltivost zvuku se méff v pasmu 400 Hz az 800 Hz a v pasmu 800 Hz az 1 600 Hz (alespon na stiednich
kmitoctech tfetinooktdvovych pasem) a stanovi se nejvyssi hodnoty z obou téchto pasem. Pak se ze viech téchto
hodnot pro vSechny vzorky vycisli stfedni hodnota, kterd tvoii konecny vysledek.

Objemové méfeni makrostruktury povrchu

Pro tcely této normy se hloubka struktury povrchu méfi nejméné na deseti mistech rovnomérné rozlozenych
podél drah kol zkusebniho pruhu a stfedni hodnota se porovnd se stanovenou minimalni hloubkou struktury
povrchu. Popis postupu viz norma ISO 10844:1994.

CASOVA STALOST A UDRZBA
Vliv starnuti

Obecné Ize jako u viech ostatnich povrcha ocekdvat, Ze méfené hladiny hluku odvalovani pneumatik mohou na
zkudebnim povrchu mirné nartistat v pribéhu prvnich Sesti az dvandcti mésicti po jeho zhotoveni.

Pozadované vlastnosti ziskd povrch nejdifve ¢tyfi tydny po zhotoveni. Vliv stdrnuti na hluk je obecné nizs
u nékladnich vozidel nez u automobilti osobnich.

Stabilita v Case je ddna hlavné hlazenim a hutnénim pojezdem vozidel po povrchu. Musi byt pravidelné
ovéfovana podle bodu 2.5.

Udrzba povrchu

Z povrchu musi byt odstraiovdny volné zbytky nebo prach, které by mohly vyrazné sniZit ¢innou hloubku
struktury povrchu. V zemich se zimnim klimatem se obéas k rozmrazovani uzivd soli. Stil miiZe povrch docasné
nebo i trvale zménit natolik, Ze se hluk zvysi, a proto se jeji uzivani nedoporucuje.

Polozeni nového povrchu na zkusebni plochu

Pokud je tieba zkusebni drdhu znovu pokryt, neni obvykle nezbytné pokryt vice nez jen zkusebni pruh (Sitky
3 m podle obrizku 1), po kterém vozidla jezdi, za pfedpokladu, ze zkuSebni tsek lezici mimo takovy pruh
splioval pii méfeni pozadavky na zbytkovou pérovitost nebo pohltivost zvuku.

DOKUMENTACE O POVRCHU NA ZKUSEBNIM USEKU A O JEHO ZKOUSKACH
Dokumentace o zkuSebnim povrchu
V dokumentu popisujicim zkuSebni povrch musi byt uvedeny nésledujici ddaje:

poloha zkusebni drahy;

druh pojiva, tvrdost pojiva, druh Stérku, maximalni teoretickd hustota betonu (DR), tloustka nosné vrstvy
a kfivka zrnitosti stanovend ze vzorkd ze zkuSebni drahy;

zptisob hutnéni (napf. typ vélce, hmotnost vélce, pocet piejezdd);

teplota smési, teplota okolnitho vzduchu a rychlost vétru pii kladeni povrchu;

datum poloZeni povrchu a stavitel;

veskeré nebo nejméné posledni vysledky zkousek obsahujict:

6.1.6.1. zbytkovou pérovitost kazdého ze vzorkd;
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6.1.6.2. mista na zkuSebnim tseku, na kterych byly odebirdny vzorky pro méfeni pérovitosti;

6.1.6.3. Cinitel pohltivosti zvuku kazdého ze vzorkil (pokud byl méfen). Uvedte vysledky jak pro kazdy vzorek a pro
kazdé frekvencni pasmo, tak pro celkovou stiedni hodnotu;

6.1.6.4. mista na zkuSebni plose, ze kterych byly odebrany vzorky pro méfeni zvukové pohltivosti;
6.1.6.5. hloubku struktury povrchu véetné poctu zkousek a standardni odchylky;

6.1.6.6. instituci zodpovédnou za zkousky podle bodt 6.1.6.1 a 6.1.6.2 a typ pouzitého zafizenf;
6.1.6.7. datum zkousky nebo zkousek a datum odebrani vzorkt ze zkusebni dréhy.

6.2. Dokumentace o zkouskich hluku vozidel provedenych na povrchu

V dokumentu popisujicim hlukové zkousky vozidel se uvede, zda byly viechny pozadavky této normy splnény,
¢i nikoliv. Uvede se odkaz na dokument podle bodu 6.1, ktery popisuje vysledky potvrzujici tuto skutecnost.
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1.1.

1.2.

1.3.

PRILOHA 5

ZKUSEBNI POSTUP MERENI PRILNAVOSTI ZA MOKRA

OBECNE ZKUSEBNI PODMINKY
Vlastnosti drdhy

Dréha musi mit povrch z hutného asfaltu a sklon nepfesahujici v zddném sméru 2 %. Musi byt ve vsech
mistech téhoZ stdff, sloZeni, opotfebeni a nesmi obsahovat sypky materidl nebo ndnos jiného materidlu.
Maximdlni rozmér zrna musi odpovidat 10 mm (s povolenou odchylkou 8 az 13 mm) a hloubka pisku
méfend podle ASTM E-965 musi byt 0,7 + 0,3 mm.

Hodnota tfeni ploch u mokré drihy se stanovi jednou z téchto metod:

Metoda pouzivajici referen¢ni zkusebni pneumatiku (SRTT)

Pokud se zkousi pomoci SRTT a metodou uvedenou v bodé 2.1, priimérny koeficient maximélni brzdné sily
(pbfc) se pohybuje mezi 0,6 a 0,8. Naméfené hodnoty se koriguji na vliv teploty takto:

pbfc = pbfc (naméfend) + 0,003 - 5(t — 20)

kde ,t“ je teplota mokrého povrchu dréhy ve stupnich Celsia.

Zkouska se provadi na trasich drdhy urcené ke zkouskdm pfilnavosti za mokra.

Metoda BPN (,British pendulum number®) za pouziti kyvadla

Primérnd hodnota BPN mokré drahy naméfeného podle normy 303-93 (opétovné schvalena v roce 1998)
Americké spolecnosti pro zkusebnictvi a materidly (ASTM) za pouziti pomtcek podle normy ASTM E 501-94
musi byt mezi 40 a 60 po korekei na teplotu. Pokud doporuceni ohledné korekce na teplotu neuvadi vyrobce
kyvadla, lze pouZit tuto rovnici:

BPN = BPN (naméfend hodnota) + 0,34 - t — 0,0018 - t> — 6,1

kde ,t“ je teplota mokrého povrchu dréhy ve stupnich Celsia.

Na trasich dréhy urcené ke zkouskdm pfilnavosti za mokra se BPN méii po kazdych deseti metrech podél
trasy. BPN se méi{ v kazdém bodé pétkrdt a variacni koeficient primérnych hodnot BPN nesmi pfesdhnout
10 %.

Schvalovaci orgdn se musi ujistit o charakteristikich drahy na zdkladé diikazt predlozenych ve zkusebnich
protokolech.

Podminky vlh¢en{

Povrch lze vlhéit ze stran drdhy nebo vlhéicim systémem zabudovanym do zkusebniho vozidla nebo piivésu.

Je-li pouzit systém vlhéeni ze stran drdhy, zkuSebni povrch musi byt navlhéen alespon pal hodiny pied
zkouskou, aby se vyrovnala teplota povrchu a vody. Doporucuje se, aby vlhéeni ze stran drahy pokracovalo
nepfetrzité v pribéhu zkousky.

Hloubka vody musi byt v rozmezi od 0,5 mm do 1,5 mm.
Vlhéeni povrchu nesmi byt naruseno vétrem (je mozno pouzit kryty proti vétru).

Teplota navlhéeného povrchu musi byt v rozmezi od 5 °C do 35 °C a nesmi se béhem zkousky zménit o vice
nez 10 °C.
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2.1.
2.1.1.

2.1.1.1.

2.1.1.2.

2.1.1.3.

2.1.1.4.

2.1.1.5.

2.1.2.

2.1.2.1.

2.1.2.2.

2.1.2.3.

ZKUSEBNI POSTUP

Ke stanoveni pomérné prilnavosti za mokra se pouzije bud:

a) piivés nebo vozidlo zvldsté urcené k posouzeni pneumatik; nebo

b) osobni viiz z bézné vyroby (kategorie M, jak stanovi plné znéni usneseni o konstrukci vozidel (R.E.3)
obsazené v dokumentu TRANS/WP.29/78|Rev.1/Amend. 2 ve znéni zmény C. 4).

Postup za pouziti piivésu nebo vozidla zvlasté urceného k posouzeni pneumatik

Piivés a tazné vozidlo nebo viz k posouzeni pneumatik musi spliiovat tyto pozadavky:

Musi byt schopny piekonat horni mez testovaci rychlosti 67 km/h a splnit pozadavek na udrzovani zkusebni
rychlosti 65 + 2 km/h pfi maximalnim ptsobeni brzdnych sil.

Musi byt vybaveny ndpravou, kterd umozni zkuSebni pozici s hydraulickou brzdou a aktivaénim systémem,
které 1ze pfipadné ovlddat z tazného vozidla. Brzdovy systém musi byt schopen vyvinout dostate¢ny brzdny
moment k dosazeni koeficientu maximélni brzdné sily u vSech rozmért a zatizeni zkouSenych pneumatik.

Musi byt schopny udrzovat podélné vyrovndni (sbihavost) a odklon sestavy zkusebniho kola a pneumatiky
v priubéhu celé zkousky v rozmezi + 0,5° statickych hodnot dosazenych v podminkdch zatizené zkusebni
pneumatiky.

Piivés musi mit takové mechanické spojovaci zafizeni mezi taznym vozidlem a pfivésem, aby oj (nebo jeji
¢ast) piivésu, ve kterém jsou zabudovéna ¢idla k méfeni brzdné sily, byla ve vodorovné poloze nebo odzadu
dopfedu naklonénd smérem dolt pod thlem maximélné 5°, kdyz jsou tazné vozidlo a piivés spojené. Podélnd
vzdalenost od stfednice piipojeni spojovaciho zafizeni (piivésného zafizeni) k pficné stiednici ndpravy piivésu
musi byt alespon desetindsobek vysky spojovactho zafizeni (pfivésného zafizeni).

Vozidla, ve kterych je zabudovin systém vlhéeni drahy, musi mit takovou/takové vodni trysku/trysky, aby
vyslednd vodni vrstva byla stejnomérnd a pfesahovala $itku stykové plochy pneumatiky nejméné o 25 mm.
Tryska/trysky musi sméfovat dolit pod tthlem 20° az 30° a voda musi dopadat na povrch dréhy v rozmezi od
250 do 450 mm pied stiedem stykové plochy pneumatiky. Tryska/trysky musi byt ve vysce 25 mm nebo
minimdlné tak vysoko, aby se vyhnulajvyhnuly pfekdzkdm na povrchu dréhy, maximdlné viak 100 mm.
Mnozstvi vody musi byt dostatecné k tomu, aby vrstva vody byla hlubokd od 0,5 do 1,5 mm, a musi byt
béhem zkousky stejnomérné v rozmezi + 10 %. Obvyklé mnozstvi nutné ke zkousce pfi 65 km/h je 18 1s7!
na metr §itky vlhéeného povrchu.

Systém musi dodédvat vodu tak, aby pneumatika a povrch drdhy ptred pneumatikou byly mokré pied zacitkem
brzdéni a po celou dobu zkousky.

Zkusebni postup

Zkusebni pneumatika mus{ byt upravena tak, aby se odstranily veskeré vylisované vy¢nélky, které by mohly
ovlivnit vysledky zkousky.

Zkusebni pneumatika se namontuje na zkusebni réfek udany vyrobcem pneumatiky v Zddosti o schvileni
a nahust{ se na 180 kPa v pfipadé SRTT a pneumatik pro bézné zatizeni nebo na 220 kPa v piipadé
zesilenych pneumatik nebo pneumatik pro vysoké zatizeni.

Pneumatika se stabilizuje po dobu nejméné dvou hodin u zkuSebni dréhy, aby se stabilizovala pfi teploté
odpovidajici prostfedi zkusebni drahy. Pneumatika/pneumatiky se béhem stabilizace nesmi vystavovat
piimému slune¢nimu svitu.
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2.1.2.4.

2.1.2.5.

2.1.2.6.

2.1.2.7.

2.1.2.8.

2.1.2.9.

2.1.2.10.

2.1.2.11.

2.1.2.12.

2.1.2.13.

2.1.2.14.

Zatéz pneumatiky se nastavi na hodnotu:
a) v rozmezi 445 az 508 kg v piipadé SRTT a
b) v rozmezi 70 % az 80 % zdtéze odpovidajici indexu zdtéZe pneumatiky ve viech ostatnich piipadech.

Kritce pted zkouskou se drdha stabilizuje provedenim alespon deseti zkousek brzdéni na té casti drahy, kterd
bude pouzita pii zkousce vykonnosti pneumatik, aviak za pouziti pneumatiky, kterd nebude pfedmétem
zkusebniho programu.

Bezprostiedné pied zkouskou se zkontroluje tlak v pneumatice a podle potieby upravi na hodnotu stano-
venou v bodé 2.1.2.2.

ZkuSebni rychlost musi byt v rozmezi 63 az 67 km/h a musi byt béhem celé zkusebni jizdy udrzovina
v téchto meznich hodnotich.

Smér zkusebni jizdy musi byt stejny u kazdé zkusebni série a u kazdé zkusebni pneumatiky se musi shodovat
se smérem zvolenym pro SRTT, se kterou se bude vykonnost porovnévat.

Brzdy sestavy zkuSebniho kola musi byt pouzity tak, aby maximélni brzdné sily bylo dosazeno mezi 0,2 a
0,5 s po jejich pouziti.

U novych pneumatik se provedou dvé zkuSebni jizdy ke stabilizaci pneumatiky. Tyto zkousky lze pouzit ke
kontrole funkce zdznamového zafizeni, ale vysledky se pii posouzeni vykonnosti neberou v tvahu.

K vyhodnoceni vykonnosti kterékoli pneumatiky porovndvané s vykonnosti SRTT se zkouska brzdéni provede
ze stejného bodu a na stejné trase zkuSebni drahy.

Sled zkousky vypadé takto:
R1 - T -R2
kde:

R1 je pocdtecni zkouska SRTT, R2 je opakovand zkouska SRTT a T je zkouska zkousené pneumatiky, jejiz
vlastnosti se maji posuzovat.

Pred opakovanim zkousky SRTT lze zkouSet maximdlné tii zkousené pneumatiky, tedy napiiklad:
R1 -T1 -T2 -T3 -R2
Pramérny koeficient maximalni brzdné sily (pbfc) se vypocitd na zakladé nejméné Sesti platnych vysledkd.

Aby vysledek mohl byt povazovdn za platny, musi byt variacni koeficient stanoveny podle standardni
odchylky vydélené pramérnym vysledkem, vyjadieno v procentech, v rozmezi 5 %. Nelze-li tohoto dosdhnout
opakovanym zkousenim SRTT, vyhodnoceni vlastnosti zkousené pneumatiky/pneumatik se anuluje a cely sled
zkousky se musi opakovat.

Pouzit{ primérné hodnoty pbfc pro kazdou sérii zkusebnich jizd:

V piipadé zkusebniho sledu R1 — T — R2, se jako pbfc referen¢ni pneumatiky SRTT, kterd se ma pouzit pro
srovndni s vykonnosti zkousené pneumatiky, uvazuje hodnota:

R1 + R2)J2
kde:

R1 je prumérny pbfc pro prvni sérii zkusebnich jizd se SRTT a R2 je primérny pbfc pro druhou sérii
zkusebnich jizd se SRTT.
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2.1.2.15.

2.2.
2.2.1.

2.2.1.1.

2.2.2.
2.2.2.1.

2.2.2.2.

2.2.2.3.

2.2.2.4.

2.2.2.5.

V piipadé zkusebniho sledu R1 — T1 — T2 — R2 se jako pbfc referen¢ni pneumatiky SRTT uvazuje hodnota:

2/3 R1 + 1/3 R2 pro srovndni s vykonnosti zkousené pneumatiky T1

1/3 R1 + 2/3 R2 pro srovndni s vykonnosti zkousené pneumatiky T2

V piipadé zkusebniho sledu R1 — T1 — T2 — T3 — R2 se jako pbfc referen¢ni pneumatiky SRTT uvaZuje
hodnota:

3/4 R1 + 1/4 R2 pro srovndni s vykonnosti zkousené pneumatiky T1

(R1 + R2)/2 pro srovnéni s vykonnosti zkousené pneumatiky T2

1/4 R1 + 3/4 R2 pro srovndni s vykonnosti zkousené pneumatiky T3
Index pfilnavosti za mokra (G) se vypocitd jako:

pbfc zkousené pneumatiky
pbfc SRTT

Postup se standardnim vozidlem

Musi se jednat o standardni vozidlo kategorie M;, schopné dosdhnout rychlosti minimdlné 90 km/h
a vybavené protiblokovacim brzdovym systémem (ABS).
Vozidlo nesmi byt nijak upraveno, s vyjimkou tprav:

a) umoznujicich montdz vétstho poctu rozmért kol a pneumatik;

b) umoznujicich mechanické fungovani (véetné hydraulického, elektrického nebo pneumatického) ovladace
provozniho brzdéni. Systém muZze byt ovliddn automaticky signdly ze zafizeni zabudovanych do nebo
vedle drahy.

Zkusebni postup

Zkusebni pneumatiky musi byt upraveny tak, aby se odstranily veskeré vylisované vy¢nélky, které by mohly

ovlivnit vysledky zkousky.

Zkudebni pneumatika se namontuje na zkusebni rifek udany vyrobcem pneumatiky v Zddosti o schvileni
a nahust{ se vzdy na 220 kPa.

Pneumatika se stabilizuje po dobu nejméné dvou hodin u zkuSebni dréhy, aby se stabilizovala pii teploté
odpovidajici prostiedi zkuSebni drihy. Pneumatika/pneumatiky se béhem stabilizace nesmi vystavovat
pifmému slune¢nimu svitu.

Statické zatizeni pneumatiky musi byt:
a) v rozmezi 381 az 572 kg v piipadé SRTT; a
b) v rozmezi 60 az 90 % zatéze odpovidajici indexu zdtéZe pneumatiky ve viech ostatnich piipadech.

Rozdily v zatiZeni pneumatik na téze ndpravé musi byt takové, aby zatéz nesend méné zatiZenou pneuma-
tikou nebyla méné nez 90 % zatiZeni pneumatiky, kterd nese vétsi zatiZeni.

Krdtce pred zkouskou se drdha stabilizuje provedenim alespori deseti zkousek brzdéni v rozmezi od 90 do
20 km/h na té ¢asti drahy, kterd bude pouzita pii zkousce vykonnosti pneumatik, aviak za pouziti pneumatik,
které nebudou pfedmétem zkusebniho programu.
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2.2.2.6.

2.2.2.7.

2.2.2.8.

2.2.2.9.

2.2.2.10.

2.2.2.11.

2.2.2.12.

Bezprostiedné pied zkouskou se zkontroluje tlak v pneumatice a podle potieby upravi na hodnotu stano-
venou v bodé 2.2.2.2.

Pfi pocitecni rychlosti v rozmezi od 87 do 83 km/h se pouzije stdld sila na ovladace provozniho brzdéni,
kterd musi byt dostatecnd k aktivaci ptisobeni ABS na viechna kola vozidla a vyvoldni stdlého zpomalovani
vozidla, dfive nez dojde ke sniZeni rychlosti na 80 km/h, a tato sila se udrzuje, dokud vozidlo nezastavi.

Provede se zkouska brzdéni s rozpojenou spojkou ru¢niho fazeni piipadné s volicem fazeni samocinné
pfevodovky v neutralni pozici.

Smér zkudebni jizdy musi byt stejny u kazdé zkuSebni série a u kazdé zkousené pneumatiky se musi shodovat
se smérem zvolenym pro SRTT, se kterou se bude vykonnost porovnédvat.

U novych pneumatik se provedou dvé zkuSebni jizdy ke stabilizaci pneumatik. Tyto zkousky lze pouzit ke
kontrole funkce zdznamového zafizeni, ale vysledky se pii posouzeni vykonnosti neberou v Gvahu.

K vyhodnocen{ vykonnosti kterékoli pneumatiky porovndvané s vykonnosti SRTT se zkouska brzdéni provede
ze stejného bodu a na stejné trase zkuSebni drahy.

Sled zkousky vypadé takto:

R1 -T - R2

kde:

R1 je pocdtecni zkouska SRTT, R2 je opakovand zkouska SRTT a T je zkouska zkousené pneumatiky, jejiz
vlastnosti se maji posuzovat.

Pred opakovanim zkousky SRTT lze zkouSet maximdlné tfi zkouSené pneumatiky urcené k posouzeni, tedy
napiiklad:

R1 -T1 -T2 -T3 -R2

Vypocitd se stfedni plné brzdné zpomaleni (mfdd) v rozmezi od 80 do 20 km/h nejméné pro tii platné
vysledky u SRTT a pro 3est platnych vysledkt u pneumatik, které jsou pfedmétem zkousky.

Stiedni plné brzdné zpomaleni (mfdd) se vypocitd takto:

mfdd = 231,48/S

kde:

S je brzdnd drédha mezi rychlosti 80 a 20 km/h zméfend v metrech.

Aby vysledek mohl byt povazovin za platny, musi byt variacni koeficient stanoveny podle standardni
odchylky vydélené primérnym vysledkem, vyjadfeno v procentech, v rozmezi 3 %. Nelze-li tohoto dosahnout
opakovanym zkousenim SRTT, vyhodnoceni vlastnosti zkousené/zkousenych pneumatiky/pneumatik se
anuluje a cely sled zkousky se musi opakovat.

Pro kazdou sérii zkuSebnich jizd se stanovi primér vypocitanych hodnot mfdd.
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2.2.2.13.

2.2.2.14.

2.2.2.15.

2.2.2.15.1.

2.2.2.15.2.

2.2.2.15.3.

2.2.2.15.4.

2.2.2.15.5.

Pouziti primérné hodnoty mfdd pro kazdou sérii zkuSebnich jizd:

V piipadé zkusebniho sledu R1 — T — R2 se jako mfdd referen¢ni pneumatiky SRTT, kterd se md pouzit pro
srovnani s vykonnosti zkousené pneumatiky, uvazuje hodnota:

(R1 + R2)/2
kde:

R1 je prumérné mfdd pro prvni sérii zkuSebnich jizd se SRTT a R2 je priimérné mfdd pro druhou sérii
zkusebnich jizd se SRTT.

V piipadé zkusebniho sledu R1 — T1 — T2 — R2 se jako mfdd referen¢ni pneumatiky SRTT uvazuje hodnota:

2/3 R1 + 1/3 R2 pro srovnédni s vykonnosti zkousené pneumatiky T1

1/3 R1 + 2/3 R2 pro srovndni s vykonnosti zkousené pneumatiky T2

V pifpadé zkusebniho sledu R1 — T1 — T2 — T3 — R2 se jako mfdd referenéni pneumatiky SRTT uvaZuje
hodnota:

3/4 R1 + 1/4 R2 pro srovndni s vykonnosti zkousené pneumatiky T1

(R1 + R2)/2 pro srovnani s vykonnosti zkousené pneumatiky T2

1/4 R1 + 3[4 R2 pro srovndni s vykonnosti zkousené pneumatiky T3
Index pfilnavosti za mokra (G) se vypocitd jako:

_ primérmy mfdd zkousené pneumatiky
6= mfdd SRTT

V piipadech, kdy zkousend pneumatika nemizZe byt namontovdna na totéz vozidlo jako SRTT, napiiklad
kvtili rozmériim, nemoznosti dosahnout pozadovaného zatiZeni atd., se porovnéni provede pomoci néhrad-
nich pneumatik, ddle jen ,kontrolnich pneumatik®, na dvou rtiznych vozidlech. Musi byt mozné na jedno
vozidlo namontovat pneumatiku SRTT a kontrolni pneumatiku a na druhé vozidlo kontrolni pneumatiku
a zkousenou pneumatiku.

Postupem podle bodi 2.2.2.1 az 2.2.2.15 se stanovi index pfilnavosti za mokra kontrolni pneumatiky
relativné vici SRTT (G1) a index pfilnavosti za mokra zkousené pneumatiky relativné vici kontrolni pneu-
matice (G2).

Indexem pfilnavosti za mokra zkouSené pneumatiky relativné vici SRTT bude soucin uvedenych dvou indexd
piilnavosti za mokra, tj. G1 x G2.

Dréha a jeji ¢asti musi byt u vech zkousek stejné a okolni prostiedi musi byt srovnatelné. Napiiklad teplota
mokrého povrchu drahy musi byt v rozmezi + 5 °C. VSechny zkousky se musi provést v tyz den.

Pro srovndni s referenéni pneumatikou SRTT a se zkouSenou pneumatikou se musi pouzit tatdz sada
kontrolnich pneumatik a musi se montovat na tatdz kola.

Kontrolni pneumatiky, které se pouzily pii zkouskéch, se ndsledné ulozi za tychz podminek, jaké se vyzaduji
u SRTT, 4. v souladu s ASTM E 1136-93 (opétovné schvilena v roce 1998).

SRTT a kontroln{ pneumatiky se nadile nepouzivaji, pokud dojde k jejich nepfiméfenému opotiebovani nebo
k poskozeni nebo v piipadé, ze dojde k poklesu jejich vykonnosti.
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10.

3.1

3.2

3.3

4.1

4.2

43

4.4

Dodatek

ZkuSebni protokol

(pfilnavost na vlhkém povrchu)
CAST 1 - PROTOKOL

Schvalovaci orgdn nebo technickd zku3ebna:

Jméno a adresa Zadatele:

Zkusebni protokol ¢.:

Jméno vyrobce a obchodni znacka nebo obchodni ndzev:

Tf{da pneumatiky (C1, C2 nebo C3):

Kategorie pouZit:

Koeficient pfilnavosti na mokrych povrsich relativni viici SRTT podle bodd 2.1.2.15 nebo 2.2.2.15: .oovervecccceccee

Pipadné pozndmky:

Datum:

Podpis:

CAST 2 — UDAJE O ZKOUSCE

Datum zkousky:

Zkusebni vozidlo (znacka, model, rok, Gpravy atd. nebo znacka pfivésu):

Misto zkuSebni drahy:

Vlastnosti zkuSebni drahy:

Vydal:

Certifikacni metoda:

Udaje o zkousce pneumatik:

Rozmér pneumatiky a jeji provozni popis:

Znacka a obchodni ndzev pneumatiky:

Referen¢ni tlak v pneumatice: kPa

Udaje ze zkousky:

Pneumatika SRTT Zkousena

Kontroln{

Zkusebni zatizeni
pneumatiky (kg)

Hloubka vody (mm)
(0,5 az 1,5 mm)

Primérnd teplota mokré
dréhy (°C)
(5 az 35 °Q)
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4.5 Kod sitky zkusebniho rafku:

4.6 Typ cidla k méfeni teploty:

4.7 Znacka SRTT:

5. Platné vysledky zkousky:

. Stiedn{
Zkuebni Zkousena | Kontrolni Koeﬁa?ln t plné V'Ilrlde)(()st'
Jizda ¢. rychlost | Smér jizdy | SRTT pneuma- | pneuma- | AR przdng | PTAVOSH b ngmky
; - brzdné sily .| za mokra
(km/h) tika tika (pbfo) zpomaleni ©)
P (mfdd)
1
2
3
4
5
6
7
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